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SMERNICE

SMERNICE EVROPSKEHO PARLAMENTU A RADY 2012/1 3/EU
ze dne 22. kvétna 2012

o privu na informace v trestnim fizeni

EVROPSKY PARLAMENT A RADA EVROPSKE UNIE,

s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie, a zejména
na ¢l. 82 odst. 2 této smlouvy,

s ohledem na ndvrh Evropské komise,

popostoupeni ndvrhu legislativntho aktu vnitrostdtnim parla-
mentdim,

s ohledem na stanovisko Evropského hospodiiského a socidl-
niho vyboru (1),

po konzultaci s Vyborem region,

v souladu s fadnym legislativnim postupem (?),

vzhledem k témto ddévodiim:

1

Unie si stanovila cil udrzovat a rozvijet prostor svobody,
bezpecnosti a prdva. Podle zdvéra predsednictvi ze
zaseddni Evropské rady v Tampere ve dnech 15. a 16. fijna
1999, a zejména bodu 33 téchto zavért, by méla byt
zdsada vzdjemného uzndvéani rozsudkd a jinych rozhod-
nut{ justiénich orgdnt zdkladnim kamenem justi¢ni
spoluprace v obcanskych i trestnich vécech v rdmci
Unie, jelikoZ posilené vzdjemné uzndvéni a nezbytné sbli-
zeni pravnich pfedpist by usnadnilo spoluprici mezi
piislusnymi orgdny a soudni ochranu prav jednotlivce.

Dne 29. listopadu 2000 Rada v souladu se zdvéry
z Tampere pfijala program opatfeni k uplatilovani zdsady
vzdjemného uzndvani rozhodnuti v trestnich vécech (3).

(1) Uf. vést. C 54, 19.2.2011, s. 48.

(%) Postoj Evropského parlamentu ze dne 13. prosince 2011 (dosud

nezvefejnény v Ufednim véstniku) a rozhodnuti Rady ze dne
26. dubna 2012 .ku).

() Ui vést. C 12, 15.1.2001, s. 10.

V tvodu programu je uvedeno, Ze cilem vzdjemného
uznédvani je ,posilit spoluprci mezi ¢lenskymi staty, ale
rovnéz zlepsit ochranu prav jednotlivce®.

Provadéni zdsady vzdjemného uzndvini rozhodnuti
v trestnich vécech predpoklddd vzdjemnou davéru ¢len-
skych stdtd v systémy trestniho soudnictvi ostatnich ¢len-
skych statd. Rozsah vzdjemného uzndvani zavisi do
znaéné miry na fadé parametrd, mezi néz patii mecha-
nismy na ochranu prav podezfelych nebo obvinénych
a spole¢né minimdlni normy nezbytné pro snazsi uplat-
fiovédn{ zdsady vzdjemného uzndvdni.

Vzdjemné uzndvdni rozhodnuti v trestnich vécech lze
Uspé$né provadét pouze v prostied! divéry, v némz
nejen justiéni orgdny, ale i vSichni dcastnici trestniho
fizeni povazuji rozhodnuti justi¢nich orgdnti jinych ¢len-
skych stitd za rovnocennd rozhodnutim vlastnich
orgdnl, coz vyzaduje nejen divéru v dostate¢nost
pravidel jinych clenskych statd, ale i davéru v to, Ze
uvedend pravidla jsou spravné uplatiiovana.

Clanek 47 Listiny zékladnich prdv Evropské unie (ddle
jen ,Listina“) a ¢lanek 6 Evropské tmluvy o ochrané
lidskych prav a zdkladnich svobod (ddle jen ,EULP)
zakotvuji prdvo na spravedlivy proces. Ustanoveni ¢l.
48 odst. 2 Listiny zarucuje respektovani prava na obha-
jobu.

Clinek 6 Listiny a clanek 5 EULP zakotvuji prdvo na
svobodu a osobni bezpecnost. Zddnd omezeni tohoto
prava nesméji prekrocit omezeni piipustnd podle ¢lanku
5 EULP a odvozend z judikatury Evropského soudu pro
lidska prava.

Piestoze jsou vSechny clenské stity stranami EULP,
zkusenosti ukazuji, Ze tato skute¢nost sama o sobé neza-
ruCuje vzdy dostateCnou droven duvéry v systémy trest-
niho soudnictvi jinych ¢lenskych statd.

Posileni vzdjemné divéry vyzaduje podrobnd pravidla
pro ochranu procesnich prdv a zdruk vyplyvajicich
z Listiny a EULP.
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Ustanoveni ¢l. 82 odst. 2 Smlouvy o fungovéni Evropské
unie upravuje stanoveni minimélnich pravidel pouzitel-
nych ve vSech clenskych stitech s cilem usnadnit
vzdjemné uzndvani rozsudkd a soudnich rozhodnuti
a policejni a justiéni spolupréci v trestnich vécech s pres-
hrani¢nim rozmérem. V uvedeném ustanoveni se uvadéji
,prava osob v trestnim Fzen{“ jako jedna z oblasti,
v nichz mohou byt minimdln{ pravidla stanovena.

Spole¢nd minimdlni pravidla by méla vést k posileni
duvéry v systémy trestniho soudnictvi vSech ¢lenskych
statd, coz by mélo vést k G¢inngsi justicni spolupraci
v atmosféfe vzdjemné davéry. Tato spole¢nd minimdlni
pravidla by méla byt stanovena pro oblast informaci
v trestnim fizeni.

Dne 30. listopadu 2009 piijala Rada usneseni o cestovni
mapé pro posileni procesnich prév podezielych nebo
obvinénych osob v trestnim fizeni (') (ddle jen ,cestovni
mapa“). Cestovni mapa vyzvala k postupnému pfijeti
opatien{ tykajicich se prdva na preklady a tlumoceni
(opatfeni A), prdva na informace o pravech a informace
o obvinéni (opatfeni B), prdva na pravni poradenstvi
a pravnl pomoc (opatieni C), prdva na komunikaci
s pibuznymi, zaméstnavateli a konzuldrnimi drady (opa-
tfeni D) a zvlastni ochrany pro podezielé nebo obvinéné
osoby, které jsou zranitelné (opatfeni E). Cestovni mapa
zdlraziiuje, ze pofadi téchto prdv je pouze indikativni
a mize dojit k jeho zméné v zévislosti na prioritch. Je
navrzena jako funkéni celek; pouze az budou provedeny
vSechny jeji ¢asti, budou naplno pocitény jeji pozitivni
tcinky.

Dne 11. prosince 2009 Evropskd rada cestovni mapu
uvitala a ucinila ji soucdsti Stockholmského programu
— oteviend a bezpeénd Evropa, kterd slouzi svym
obcantim a chréni je (%) (bod 2.4.). Evropskd rada zddraz-
nila, Ze tato cestovni mapa neni vyCerpavajici, a vyzvala
Komisi, aby posoudila dal$i prvky minimalnich proces-
nich prav podezielych a obvinénych a vyhodnotila, zda
je tfeba se v zdjmu podpory lepsi spoluprice v této
oblasti zabyvat dalsimi otdzkami jako napfiklad
presumpci neviny.

Prvnim opatfenim pfijatym podle cestovni mapy,
opatfenim A, byla smérnice Evropského parlamentu
a Rady 2010/64/EU ze dne 20. fijna 2010 o pravu na
tlumoceni a preklad v trestnim fizeni (3).

Tato smérnice se tykd opatfeni B cestovni mapy. Stanovi
miniméln{ spole¢né normy, jez maji platit v oblasti infor-
maci o pravech a o obvinéni, které se maji sdélit pode-
zfelyjm nebo obvinénym ze spdchdni trestného c¢inu,

: . vest. C 295, 4.12.2009, s. 1.

Ji. vést. C 115, 4.5.2010, s. 1.
. vést. L 280, 26.10.2010, s. 1.

s cilem posilit vzdjemnou duvéru mezi ¢lenskymi stity.
Tato smérnice vychdzi z prdv stanovenych v Listing,
a zejména v ¢lancich 6, 47 a 48 Listiny, pfi¢emz vychdzi
z ¢lankt 5 a 6 EULP, jak jsou vyklidany Evropskym
soudem pro lidskd préva. Vyraz ,obvinéni“ je v této
smérnici pouZzivan ve stejném smyslu jako vyraz ,obvi-
néni* v ¢l. 6 odst. 1 EULP.

Ve sdéleni ze dne 20. dubna 2010 nazvaném ,Poskyto-
véani prostoru svobody, bezpe¢nosti a priva evropskym
obéanim - Akéni plin provaddéni Stockholmského
programu“ Komise ozndmila, ze poda legislativni navrh
o pravu na informace o pravech a o obvinéni v roce
2010.

Tato smérnice by se méla vztahovat na podezielé a obvi-
néné bez ohledu na jejich pravni postaveni, obcanstvi ¢i
statni piislusnost.

V nékterych ¢lenskych stitech md pravomoc uklddat
sankce za pomérné méné zavazné delikty jiny orgdn
nez soud s prislusnosti v trestnich vécech. Tak tomu
muze byt naptiklad ve vztahu k dopravnim pfestupkam,
které jsou pachdny ve vétsi mife a které lze zjistit pii
dopravni kontrole. V takovych pfipadech by nebylo
pfiméfené pozadovat, aby piislusny orgdn zajistoval
veskerd prava podle této smérnice. V ¢lenskych stdtech,
jejichz pravo umoziiuje uloZeni sankce za méné zdvazné
delikty takovym orgdnem, pfi¢emz toto rozhodnuti Ize
napadnout u soudu s pfislusnosti v trestnich vécech nebo
lze pfipad jinym zpusobem postoupit takovému soudu,
by se proto tato smérnice méla vztahovat pouze na fizeni
pfed uvedenym soudem vychdzejici z takového napadeni
¢i postoupeni.

Prévo na informace o procesnich pravech, které vyplyva
z judikatury Evropského soudu pro lidskd prava, by mélo
byt vyslovné zavedeno touto smérnici.

Pfislusné organy by mély podezielého nebo obvinéného
neprodlené tstné ¢&i pisemné informovat o téch pravech,
tak jak plati podle vnitrostitniho prdva, kterd jsou
podstatnd pro zaruceni spravedlivého procesu v souladu
s touto smérnici. Pro umoznéni praktického a dc¢inného
vykonu téchto prav je tyto informace tieba poskytovat
v pribéhu fizeni neprodlené a nejpozdéji predtim, nez je
podeztely nebo obvinény poprvé wfedné vyslychdn
policif nebo jinym pfislusnym organem.

Tato smérnice stanovi minimélni pozadavky na infor-
mace o pravech podezielého nebo obvinéného. Neni
tim dot¢eno poskytovani informaci o dalsich procesnich
pravech, jez vyplyvaji z Listiny, EULP, vnitrosttniho
prava a platného prava Unie, jak je vyklddaji ptislusné
soudy a tribundly. Jakmile byly informace o konkrétnim
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(23)

(24)

(25)

(26)

pravu poskytnuty, nemély by byt piislusné orginy
povinny tento tkon opakovat, pokud to nevyzaduji
zvlstni okolnosti pripadu nebo konkrétni pravidla vnit-
rostatniho prava.

Odkazy na podezielého nebo obvinéného, ktery je zatcen
nebo zadrzen, obsazené v této smérnici by mély byt
chépany jako odkazy na kazdou situaci, kdy je podeziely
nebo obvinény v prubéhu Fzeni zbaven svobody ve
smyslu ¢l. 5 odst. 1 pism. ¢) EULP, jak toto ustanoveni
vyklada judikatura Evropského soudu pro lidskd prava.

Je-li podeziely nebo obvinény zatCen nebo zadrzen, méla
by byt informace o platnych procesnich pravech posky-
tnuta ve formé snadno srozumitelného pisemného
pouceni, které mu pomiZe porozumét svym pravim.
Takovéto pisemné pouleni by mélo byt poskytnuto
kazdému zatéenému neprodlené poté, co je zbaven
svobody zdsahem orgdni ¢innych v trestnim fizeni
v souvislosti s trestnim Fizenim. V pouceni by mély byt
uvedeny zdkladni informace o kazdé moznosti napad-
nout zdkonnost zatleni, dosdhnout pfezkumu zadrzeni
¢i pozddat o predbézné propusténi v piipadé a v rozsahu,
v jakém to umoziuje piislusné vnitrostatni pravo. Aby se
napomohlo ¢lenskym stitim s formulaci pisemného
pouceni o pravech, obsahuje piiloha I této smérnice
jeho wvzor. Tento vzor je indikativni a mdZe byt
pfezkoumdn v souvislosti se zpravou Komise o provadéni
této smérnice a rovnéZz poté, co nabudou platnosti
vSechna opatfen{ cestovni mapy. Pisemné pouceni mize
obsahovat ostatni relevantni procesni prava, kterd jsou
platnd v ¢lenskych statech.

Konkrétni podminky a pravidla tykajici se préva pode-
zfelého nebo obvinéného nechat vyrozumét dalsi osobu
o svém zatCen{ &i zadrzeni uréi ¢lenské stity ve svych
vnitrostatnich pravnich pfedpisech. Podle cestovni mapy
by vykonem tohoto priva nemél byt dotfen fadny
prubéh trestniho fizeni.

Touto smérnici nejsou doteny vnitrostdtni pravni pred-
pisy, které se tykaji bezpecnosti osob ve vazebnich
zafizenich.

Clenské stity by mély pii poskytovani informaci podle
této smérnice a v souladu se standardy stanovenymi
smérnici 2010/64/EU zajistit podezielému nebo obviné-
nému v piipadé potieby pieklad a tlumoceni do jazyka,
kterému rozumi.

Prislusné orgdny by pifi poskytovani informaci pode-
zfelym nebo obvinénym podle této smérnice mély
vénovat zvldstni pozornost osobdm, které z davodu
napitklad svého véku, dusevniho nebo fyzického stavu
nemohou rozumét obsahu nebo smyslu sdéleni.

(27)

(28)

(29)

(30)

(31)

(32)

Osoba obvinénd ze spachani trestného ¢inu by méla
dostat vSechny informace o obvinéni, jez jsou nutné
k tomu, aby si mohla pfipravit svou obhajobu a aby
byl zajistén spravedlivy proces.

Informace poskytnuté podezielému nebo obvinénému
tykajici se trestného ¢inu, z jehoz spachdni je podezirdn
nebo obvinén, by mély byt poskytnuty neprodlené
a nejpozdéji predtim, nez je podeziely nebo obvinény
poprvé tfedné vyslychdn policil nebo jinym piislusnym
orgdnem, a to tak, aniZ by bylo ovlivnéno probihajici
vysetfovani. Popis skutkovych okolnosti tykajicich se
trestného ¢inu, z jehoz spachéni je dand osoba podezi-
rdna nebo obvinéna, véetné casu a mista, pokud jsou
zndmy, a mozné pravni kvalifikace ddajného trestného
¢inu by mél byt dostatecné podrobny, v zdjmu spraved-
livého procesu by mél zohlednovat stadium trestniho
fizeni, kdy je poskytovin, a mél by umoznit d¢inny
vykon prava na obhajobu.

Zméni-li se v pribéhu trestntho fizeni podrobnosti obvi-
néni natolik, Ze to podstatné ovlivni postaveni podezie-
1ého nebo obvinéného, mélo by mu to byt ozndmeno, je-
li to tieba k zajisténi spravedlivého procesu, a to v néle-
zitém case, jenZ umoziiuje G¢inny vykon prdva na obha-

jobu.

Dokumenty, a kde je to vhodné, fotografie a zvukové
a obrazové zdznamy, které maji podstatny vyznam pro
G¢inné napadeni zakonnosti zatéeni nebo zadrzeni pode-
zielého nebo obvinéného podle vnitrostitniho prava, by
mély byt této osobé nebo jejimu pravnikovi zpfistupnény
nejpozdéji pied tim, nez md piislusny justiéni orgdn
rozhodnout o zdkonnosti zatéeni nebo zadrZeni
v souladu s ¢l. 5 odst. 4 EULP, a v nalezitém case,
jenz umoznuje u¢inny vykon prdva na napadeni zakon-
nosti zatéeni nebo zadrzeni.

Pro ucely této smérnice by mél piistup k podstatnym
dtkaziim, jak je vymezuje vnitrostdtni pravo, at svédci
ve prospéch ¢i v neprospéch podezielého nebo obving-
ného, nachdzejicim se v drzeni orgdnd piislusnych pro
konkrétni trestni pfipad zahrnovat piistup k takovym
materidlim, jako jsou dokumenty, a kde je to vhodné,
fotografie a zvukové a obrazové zdznamy. V souladu
s vnitrostatnim pravem mohou byt tyto materidly obsa-
Zeny ve spisu nebo mohou byt v drZeni piislusnych
organd jinym vhodnym zptsobem.

Pfistup k podstatnym diikazim nachdzejicim se v drzeni
piislusnych orgdnd, at svéd¢i ve prospéch ¢i v neprospéch
obvinéného, stanoveny na zdkladé této smérnice miize
byt v souladu s vnitrostitnim prdvem odepfen, pokud
by mohl vést k vaznému ohroZeni Zivota ¢i zdkladnich
prav jiné osoby nebo kde je odmitnuti tohoto p¥istupu
naprosto nezbytné pro ochranu dualezitého vetejného
zdjmu. Kazdé odmitnuti tohoto p¥istupu musi byt porov-
ndno s pravy na obhajobu podezielého nebo obvinéného
s ohledem na jednotlivd stadia trestniho fizeni. Omezeni
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(34)
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(38)

tohoto piistupu by méla byt vyklddana tizce a v souladu
se zasadou prava na spravedlivy proces, jak je stanovena
v EULP a vykldddna judikaturou Evropského soudu pro
lidska prava.

Pravem na piistup k materidlim k pfipadu by nemély byt
dotceny vnitrostatn{ pravni pfedpisy o ochrané osobnich
tdajii a informaci o misté pobytu svédkd pod pravni
ochranou.

PFistup k materidlim k pfipadu v souladu s touto smér-
nici by mél byt umoznén bezplatng, aniz by byly dotéeny
vnitrostdtni pravni pfedpisy clenskych sttt stanovujici
poplatky za zhotovovani kopii dokumentt ze spisu
nebo hrazeni ndkladd na zaslini materidld doty¢né
osobé nebo jejimu pravnikovi.

Kazdé poskytnuti informaci podle této smérnice by mél
piislusny orgdn zaznamenat v souladu se stdvajicimi
postupy pro zdznamy podle vnitrostitniho prava
a nemélo by zptisobovat zddnou dalsi povinnost zavést
nové mechanismy ani zddnou dalsi administrativni zatéz.

Podezfely nebo obvinény nebo jeho pravnik by méli mit
pravo napadnout podle vnitrostitniho prava piipadné
neposkytnuti nebo odmitnuti poskytnuti informaci
piislusnymi orgdny anebo neposkytnuti nebo odmitnuti
poskytnuti pfistupu k uréitym materidlim k piipadu
v souladu s touto smérnici. Toto pravo neuklddd clen-
skym statdm povinnost stanovit zvlastni odvolaci postup,
zvldstni mechanismus ani postup pro poddvani stiznosti,
jehoz prostiednictvim lze takové neposkytnuti nebo
odmitnuti napadnout.

AniZ je dotfena nezavislost justice a rozdily v jeji orga-
nizaci v rdmci Unie, mély by clenské staty poskytnout
piislusnym  Gfednim osobdm v ¢lenskych  stitech
vhodnou odbornou pfipravu s ohledem na cile této
smérnice nebo podpofit jeji poskytnuti.

Clenské stity by mély pfijmout viechna nezbytnd
opatfeni pro dosaZeni souladu s touto smérnici. Nékterd
ustanoveni, jako je povinnost poskytnout podezielému
nebo obvinénému srozumitelné a pfistupné vyjidiené
informace o jeho pravech, lze prakticky a w¢inné
provadét rliznym zptisobem, a to i prostfednictvim nele-
gislativnich opatfeni, jako je vhodnd odbornd piiprava
piislusnych orgdnti, nebo prostiednictvim pisemného
pouceni o pravech vyhotoveného v jednoduchém jazyce
bez pouziti odbornych vyrazi, aby bylo snadno srozu-
mitelné pro laiky bez znalosti pravnich pfedpist v oblasti
trestntho fizeni.

Pravo na pisemné informace o pravech pfi zatéeni stano-
vené touto smérnici by se mélo obdobné vztahovat také

(40)

(41)

(42)

(43)

(44)

(45)

na osoby zadrzené za tcelem vykonu evropského zatyka-
ctho rozkazu podle rdmcového rozhodnuti Rady
2002/584/SVV ze dne 13. Cervna 2002 o evropském
zatykacim rozkazu a postupech pfedavani mezi clen-
skymi stity (!). Aby se napomohlo ¢lenskym stdtim
s formulaci pisemného pouceni pro takové osoby, obsa-
huje pfiloha II této smérnice jeho vzor. Tento vzor je
indikativni a maze byt pfezkoumdn v souvislosti se
zpravou Komise o provadéni této smérnice, a rovnéz
poté, co vstoupi v platnost vSechna opatieni cestovni

mapy.

Tato smérnice stanovi minimalni pravidla. Clenské stity
mohou préva v ni stanovend rozsifit s cilem poskytovat
vy$§i droven ochrany také v piipadech, jimiz se tato
smérnice vyslovné nezabyva. Uroven ochrany by nikdy
neméla byt nizsi nez normy stanovené EULP v souladu
s tim, jak je vyklada judikatura Evropského soudu pro
lidskd préava.

Tato smérnice cti zdkladni préva a dodrzuje zdsady
uznané v Listiné. Tato smérnice usiluje pfedevsim
o podporu priva na svobodu, prdva na spravedlivy
proces a prav na obhajobu. Méla by byt odpovidajicim
zpusobem provedena.

Ustanoveni této smérnice v piipadech, kterd odpovidaji
pravim zaru¢enym EULP, by meéla byt vyklidina
a provadéna v souladu s témito pravy, jak je vyklada
judikatura Evropského soudu pro lidskd préva.

Jelikoz cile této smérnice, totiz stanoveni spolecnych
minimdlnich pravidel tykajicich se prdva na informace
v trestnim fizeni, nemtzZe byt uspokojivé dosazeno na
drovni ¢lenskych statl, a proto jej maze byt z davodu
jeho rozsahu a wc¢inkd lépe dosazeno na drovni Unie,
muZe Unie pfijmout opatfeni v souladu se zdsadou subsi-
diarity stanovenou v ¢lanku 5 Smlouvy o Evropské unii.
V souladu se zdsadou proporcionality stanovenou
v uvedeném ¢ladnku neptekraCuje tato smérnice rdmec
toho, co je nezbytné pro dosazeni tohoto cile.

V souladu s ¢ldnkem 3 Protokolu (¢. 21) o postaveni
Spojeného  kralovstvi a Irska s ohledem na prostor
svobody, bezpe¢nosti a préva, pfipojeného ke Smlouvé
o Evropské unii a Smlouvé o fungovani Evropské unie,
ozndmily tyto Clenské stity své pidni GCastnit se pfiji-
mdn{ a pouzivani této smérnice.

V souladu s ¢lanky 1 a 2 Protokolu (& 22) o postaveni
Dénska, pfipojeného ke Smlouvé o Evropské unii
a Smlouvé o fungovdni Evropské unie, se Dénsko
netcastni piijimani této smérnice a tato smérnice pro
né neni zdvaznd ani pouzitelnd,

(1) Uf. vést. L 190, 18.7.2002, s. 1.
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PRIJALY TUTO SMERNICE:

Cldnek 1
Predmét

Tato smérnice stanovi pravidla tykajici se prdva podezielych
a obvinénych na informace o jejich pravech v trestnim fizeni
a o obvinéni proti nim. Stanovi rovnéZ pravidla o pravu osob
v fzen{ o vykonu evropského zatykaciho rozkazu na informace
o jejich pravech.

Cldnek 2
Oblast piisobnosti

1. Tato smérnice se pouzije na kazdého od okamziku, kdy
ho pfislusné organy nékterého c¢lenského stitu uvédomi, Ze je
podeziely nebo obvinény ze spachdni trestného ¢inu, az do
ukonleni fizeni, &mz se rozumi pravomocné rozhodnuti
o tom, zda dany podeziely nebo obvinény uvedeny trestny
¢in spéchal, véetné piipadného odsuzujiciho rozsudku a rozhod-
nuti o opravném prostiedku.

2. Jestlize pravo nékterého ¢lenského statu stanovi, Ze sankce
za méné zdvazné delikty uklddd jiny orgdn nez soud s piislus-
nosti v trestnich vécech a 7Ze uloZeni této sankce lze napadnout
u takového soudu, vztahuje se tato smérnice pouze na fizeni
o tomto ndvrhu pfed uvedenym soudem.

Cldnek 3
Privo na informace o privech

1.  Clenské stty zajisti, aby byl kazdy podeziely nebo obvi-
nény neprodlené informovan alespori o ndsledujicich procesnich
préavech, jak jsou uplatiiovdna podle jejich vnitrostdtniho prava,
aby tato prdva mohla byt Gcinné uplatnéna:

a) o pravu na piistup k pravnikovi;

b) o prdvu na bezplatné prdvni poradenstvi a podminky pro
ziskdni tohoto poradenstvi;

¢) o privu na to byt sezndmen s obvinénim v souladu
s ¢lankem 6;

d) o privu na tlumoceni a pieklad;
€) o pravu nevypovidat.

2. Clenské staty zajisti, aby byly informace uvedené v odstavci
1 poskytovany ustné nebo pisemné a vyjddieny srozumitelné
a piistupné, s ohledem na jakékoli zvldstni potieby zranitelnych
podezielych ¢i zranitelnych obvinénych.

Cldnek 4
Pouceni o pravech pfi zatCeni

1. Clenské stity zajisti, aby podezfely nebo obvinény, ktery
je zatCen nebo zadrZen, neprodlené obdrzel pisemné pouceni

o svych pravech. Musi mit mozZnost si toto pouceni precist
a ponechat si je u sebe po celou dobu, kdy je zbaven svobody.

2. Vedle informaci uvedenych v ¢ldnku 3 musi pisemné
pouceni o pravech uvedené v odstavci 1 tohoto ¢lanku obsa-
hovat informace o ndsledujicich pravech, jak jsou uplatiovina
podle vnitrostatniho préva:

a) pravu na piistup k materidldm k ptipadu;

b) pravu nechat vyrozumét konzuldrni Gfad a jednu dalsi
osobu;

¢) pravu na naléhavou lékatskou pomoc; a

d) maximdlnim poctu hodin nebo dnd, po néz mize byt pode-
ziely nebo obvinény zbaven svobody pfed tim, nez bude
postaven pfed justi¢ni orgdn.

3.V pisemném pouceni o pravech musi byt uvedeny
i zakladni informace o kazdé moznosti v souladu s vnitrostdtnim
pravem napadnout zdkonnost zatCeni dosdhnout pfezkumu
zadrzeni ¢i pozadat o predbézné propusténi.

4. Pisemné pouceni o pravech musi byt sepsdno srozumi-
telné a pfistupné. Indikativni vzor pisemného pouceni o pravech
je obsazen v piiloze I

5. Clenské staty zajisti, aby podezfely nebo obvinény obdrzel
pisemné pouéeni o pravech sepsané v jazyce, kterému rozumi.
Neni-li pisemné pouceni o pravech v pfislusném jazyce k dispo-
zici, musi byt podezfely nebo obvinény o svych pravech poucen
ustné v jazyce, kterému rozumi. Pisemné pouceni o pravech
v jazyce, kterému podezfely nebo obvinény rozumi, se mu

poskytne bez zbyte¢ného odkladu.

Clanek 5

Pisemné pouceni o privech v fizeni tykajicim se
evropského zatykaciho rozkazu

1.  Clenské stity zajisti, aby osoba zadrzend za tcelem
vykonu evropského zatykacitho rozkazu obdrzela neprodlené
vhodné pisemné pouceni o pravech obsahujici informace o jejich
pravech podle pravnich ptedpist, kterymi se provadi rdimcové
rozhodnuti 2002/584/SVV ve vykondvajicim clenském stdté.

2. Pisemné pouceni o pravech musi byt sepsdno srozumi-
telné a pfistupné. Indikativni vzor pisemného pouceni o pravech
je obsazen v piiloze IL

Clanek 6
Privo na informace o obvinéni

1. Clenské stity zajisti, aby byly podezielému nebo obviné-
nému poskytnuty informace o trestném ¢inu, z jehoz spachani
je podeziran nebo obvinén. Tyto informace mu musi byt posky-
tnuty neprodlené a v tak podrobné formé, aby byl zajistén
spravedlivy proces a G¢inny vykon prava na obhajobu.
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2. Clenské stity zajisti, aby byl podeziely nebo obvinény,
ktery je zatCen nebo zadrZen, informovdn o divodech svého
zatéeni nebo zadrzeni, a to i o trestném ¢inu, z jehoZz spachdni
je podeziran nebo obvinén.

3. Clenské stity zajisti, aby nejpozdéji pii piedlozeni obza-
loby soudu, byly poskytnuty podrobné informace o obvinéni,
véetné informaci o povaze a pravni kvalifikaci trestného ¢inu
a o formé dcasti obvinéného.

4. Clenské stity zajisti, aby byl podeziely nebo obvinény
neprodlené informovdn o zméndch v ddajich, které mu byly
poskytnuty v souladu s timto ¢lankem, je-li to nezbytné k zajis-
téni spravedlivého procesu.

Cldnek 7
Privo na pfistup k materidliim k p¥ipadu

1. Je-li urcitd osoba zatéena a zadrzena ve kterémkoli stadiu
trestniho fizeni, zajisti ¢lenské staty, aby zatcené osobé nebo
jejimu pravnikovi byly zpifistupnény dokumenty souvisejici
s danym piipadem, jez se nachdzi v drzeni pfislusnych organti
a jez jsou nezbytné pro G¢inné napadeni zdkonnosti zatéeni ¢&i
zadrzeni podle vnitrostatntho préva.

2. Clenské stity zajisti, aby byl podezfelému nebo obviné-
nému ¢i jeho pravnikovi zajistén pristup alespon ke vsem
podstatnym dikaztim nachdzejicim se v drZeni piislusnych
orgdnt, at svéd¢i ve prospéch ¢i v neprospéch podezielého
nebo obvinéného, aby byly zajistény spravedlivy proces
a piiprava obhajoby.

3. Aniz je dotéen odstavec 1, musi byt piistup k materidlam
uvedenym v odstavci 2 poskytnut v nalezitém case, jenz umoz-
fiuje Géinny vykon prav na obhajobu, a nejpozdéji pii pred-
loZeni obzaloby soudu. Pokud piislusné orgdny zajisti dalsi
podstatné dikazy, poskytnou k nim piistup v ndlezitém case,
jenz umozni jejich posouzeni.

4. Odchylné od odstavct 2 a 3, neni-li to v rozporu s pravem
na spravedlivy proces, Ize odepfit pFistup k ur¢itym materidlim
v piipadé, Ze by poskytnuti tohoto pfistupu mohlo vést
k zdvaznému ohrozeni Zivota nebo zdkladnich prdv jiné
osoby nebo je-li toto odepfeni naprosto nezbytné za tcelem
ochrany dilezitého vefejného zdjmu, napitklad pokud by
tento pristup mohl narusit probihajici vySetfovani nebo zdvazné
ohrozit ndrodni bezpe¢nost Clenského stitu, v némz trestni
fizeni probihd. Clenské stdty zajisti, aby rozhodnuti o odepteni
uréitych materidlti v souladu s timto odstavcem ucinil postupem
podle vnitrostatniho prava justi¢ni orgdn nebo aby toto rozhod-
nuti alespori podléhalo justicnimu pFezkumu.

5. Pristup k informacim podle tohoto ¢lanku je bezplatny.

Cldnek 8
Kontrola a opravné prostiedky

1. Clenské staty zajisti, aby kazdé poskytnuti informaci pode-
ztelému nebo obvinénému podle ¢lankt 3 az 6 bylo zazname-

ndno postupem uvedenym v pravnich pfedpisech daného ¢len-
ského statu.

2. Clenské stdty zajisti, aby podeziely nebo obvinény & jeho
pravnik mél pravo postupem podle vnitrostitniho prava napad-
nout piipadné neposkytnuti nebo odmitnuti poskytnuti infor-
maci v souladu s touto smérnici pislusnymi orgdny.

Cldnek 9
Odbornd pfiprava

Aniz je dotena nezdvislost justice a rozdily v jeji organizaci
v ramci Unie, ¢lenské stity vyzaduji po osobach odpovédnych
za odbornou piipravu soudcd, stitnich zdstupcti a justi¢nich
a policejnich zaméstnanch zapojenych do trestntho fizeni, aby
poskytovaly vhodnou odbornou pifpravu s ohledem na cile této
smérnice.

Cldnek 10
Zachovani drovné ochrany

Z4dné ustanoveni této smérnice nesmi byt vykldddno tak, aby
omezovalo prava zarucend a procesni zdruky poskytované Listi-
nou, EULP, jinymi pfislusnymi ustanovenimi mezindrodniho
prava nebo pravem kteréhokoli ¢lenského stitu, které stanovi
vy$si drovent ochrany, nebo ze se od téchto prdv a procesnich
zdruk odchyluje.

Cldnek 11
Provedeni

1. Clenské stity uvedou v G¢innost pravni a spravni piedpisy
nezbytné pro dosazeni souladu s touto smérnici do 2. Cervna
2014.

2. Clenské staty piedaji znéni téchto predpisti Komisi.

3. Tyto piedpisy piijaté clenskymi stity musi obsahovat
odkaz na tuto smérnici nebo musi byt takovy odkaz ucinén
pii jejich dfednim vyhldSeni. Zpisob odkazu stanovi ¢lenské
staty.

Cldnek 12
Zprava

Do 2. cervna 2015 predlozi Komise Evropskému parlamentu
a Radé zpravu, ve které zhodnoti, do jaké miry clenské stity
pfijaly opatfeni nezbytnd k dosazeni souladu s touto smérnici,
a piipadné predlozi legislativni ndvrhy.

Cldnek 13
Vstup v platnost

Tato smérnice vstupuje v platnost dvacitym dnem po vyhldeni
v Ufednim véstniku Evropské unie.
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Clinek 14

Urdéeni

Tato smérnice je uréena ¢lenskym statim v souladu se Smlouvami.

Ve Strasburku dne 22. kvétna 2012.

Za Evropsky parlament
predseda
M. SCHULZ

Za Radu
predseda
N. WAMMEN
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PRILOHA 1

Indikativni vzor pisemného pouleni o privech

Jedinym tcelem tohoto vzoru je pomoci vnitrostitnim orgdntim pii formulaci jejich pouceni o pravech na vnitrostdtni
tirovni. Clenské stity nejsou povinny tento vzor pouzit. Pii piipravé podoby svého pouceni o pravech mohou piislusné
orgény tento vzor upravit tak, aby odpovidal jejich vnitrostitnim predpisim, a rozsifit jej o dalsi uZitené informace.
Pouceni o pravech clenského stitu se preddvd pii zatCeni ¢i zadrZeni. To vsak clenskym stitim nebrdni v tom, aby
podezielym ¢i obvinénym poskytovaly pisemné informace i v jinych situacich béhem trestniho fizeni.

Pokud jste zatCen(a) ¢i zadrZena(a), mdte tato prava:

A. PRAVNIK/PRAVNI POMOC

Mite pravo duvérné hovofit se svym pravnikem. Pravnik je nezdvisly na policii. Potfebujete-li pomoci kontaktovat
pravnika, pozddejte policii a ona Vdm pomdizZe. V nékterych piipadech je tato pomoc bezplatnd. Pozddejte policii
o blizsi informace.

B. INFORMACE O OBVINEN{

Mite pravo védét, proc jste byl(a) zatCen(a) nebo zadrzen(a) a ze spachdni jakého Cinu jste podezirdn(a).

C. TLUMOCENI A PREKLAD

Pokud nemluvite jazykem, kterym hovoii policie nebo jiné pFislusné orgdny, nebo tomuto jazyku nerozumite, mate
pravo na bezplatnou pomoc tlumocnika. Tlumo¢nik Vam muze pomoci v komunikaci s Vasim pravnikem, a pokud
jde o obsah vaSich rozhovord, je vdzdn mlcenlivosti. Mdte prdvo na pieklad alespon dulezitych casti podstatnych
dokumentt, které se tykaji vaseho piipadu, véetné veskerych soudnich piikazi vedoucich k Vasemu zatceni, veskerych
obvinéni a obzalob a veskerych rozsudkd. Za urcitych okolnosti Vdém muze byt zajistén Gstni pfeklad ¢i shrnuti.

D. PRAVO NEVYPOVIDAT

Béhem vyslechu policif nebo jinymi pfislusnymi orgdny nejste povinen(na) odpovidat na otdzky tykajici se trestného
¢inu, ktery jste tddajné spachal(a). S rozhodnutim v této véci Vdm muize pomoci Va3 préavnik.

E. PRISTUP K DOKUMENTUM

Pokud jste zatCen(a) a zadrZen(a), mate (Vy nebo V43 prévnik) pravo nahlédnout do podstatnych dokumentd nutnych
k napadeni Vaseho zatceni nebo zadrzeni. Pokud se Va3 piipad dostane pted soud, budete mit (Vy nebo Va3 pravnik)
prdvo na piistup k podstatnym dikazim, které svéd¢i ve Va3 prospéch nebo ve Va3 neprospéch.

F. VYROZUMENI DALS] OSOBY O VASEM ZATCENI NEBO ZADRZENI/VYROZUMENI VASEHO KONZULATU
NEBO VELVYSLANECTVI

Pokud jste zatcen(a) ¢i zadrzen(a), mél(a) byste sdélit policii, zda si piejete nechat o svém zadrZeni nékoho vyrozumét,
napf. ¢lena své rodiny nebo svého zaméstnavatele. V nékterych piipadech miize byt Vase prévo na vyrozuméni dalsi
osoby o Vasem zadrzeni docasné omezeno. V takovém piipadé Vds o tom policie informuje.

Jste-li cizinec/cizinka, sdélte policii, zda si pfejete, aby byl o Vasem zadrZeni vyrozumén Va§ konzuldrni dfad nebo
velvyslanectvi. Rovnéz policii prosim sdélte, zda si pfejete kontaktovat pracovnika konzuldrntho dfadu nebo velvys-
lanectvi.

G. NALEHAVA LEKARSKA POMOC

Jste-li zatCen(a) nebo zadrzen(a), mdte pravo na naléhavou lékaiskou pomoc. Pokud tuto pomoc potiebujete, sdélte to
prosim policii.
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H. DOBA ZBAVENI SVOBODY

Po zatCeni muzZete byt zbaven(a) svobody nebo zadrzen(a) nejdéle po dobu ... [uvedte pfislusny pocet hodin/dni]. Po
uplynuti této lhiity musite byt propustén(a), nebo pfedveden(a) pied soudce, ktery rozhodne o Vasem dalsim zadrzo-
véni. Pozddejte svého pravnika nebo soudce o informace tykajici se moznosti napadnout Vase zatceni, dosdhnout
piezkumu zadrzeni ¢i pozddat o pfedbézné propusténi.
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PRILOHA I

Indikativni vzor pisemného pouceni o pravech pro osoby zadrZené na zikladé evropského zatykaciho rozkazu

Jedinym tcelem tohoto vzoru je pomoci vnitrostitnim orgdntim pii formulaci jejich pouceni o pravech na vnitrostdtni
drovni. Clenské stity nejsou povinny tento vzor pouZit. Pfi piipravé podoby svého pouceni o pravech mohou clenské
stity tento vzor upravit tak, aby odpovidal jejich vnitrostitnim predpisim, a rozsifit jej o daldi uzitelné informace.

Byl(a) jste zadrzen(a) na zdkladé evropského zatykaciho rozkazu. Méte tato prava:

A. INFORMACE O EVROPSKEM ZATYKACIM ROZKAZU

Miéte pravo byt informovédn(a) o obsahu evropského zatykactho rozkazu, na jehoz zdkladé jste byl(a) zadrzen(a).

B. POMOC PRAVNIKA

Mate pravo davérné hovofit se svym pravnikem. Pravnik je nezdvisly na policii. Potfebujete-li pomoci kontaktovat
pravnika, pozddejte policii a ona Vdm pomuze. V nékterych piipadech je tato pomoc bezplatnd. Pozddejte policii
o bliz§f informace.

C. TLUMOCENI A PREKLAD

Pokud nemluvite jazykem, kterym hovoii policie nebo jiné pfislusné orgdny, nebo tomuto jazyku nerozumite, mate
pravo na bezplatnou pomoc tlumoc¢nika. Tlumo¢nik Vam muZe pomoci v komunikaci s vasim prdvnikem, a pokud jde
o obsah vasich rozhovort, je vdzdn mlcenlivosti. Mdte pravo na pieklad evropského zatykacitho rozkazu do jazyka,
kterému rozumite. Za urcitych okolnosti Vim mtze byt zaji§tén stni pieklad ¢i shrnuti.

D. VYSLOVENI SOUHLASU

Mite pravo vyslovit souhlas nebo nesouhlas se svym preddnim do stdtu, ktery o Vase pteddni zddd. Vas souhlas celé
fizeni urychli. [Nékteré clenské stity mohou na tomto misté uvést: ,Zménit toto rozhodnuti v pozdéjsi fézi maze byt

obtizné, ¢ dokonce nemozné.“] Pro podrobngjsi informace se obratte na piislusné orgdny nebo na svého pravnika

E. SLYSENI

Pokud nesouhlasite se svym pfeddnim, méte prévo na slySeni pfed justiénim orgdnem.
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(Nelegislativni akty)

NARIZENI

PROVADECI NARIZENI RADY (EU) & 458/2012
ze dne 31. kvétna 2012,

kterym se provadi ¢l. 11 odst. 1 nafizeni (EU) & 377/2012 o omezujicich opatfenich namifenych
proti nékterym osobdm, subjektim a orginim, které ohroZuji mir, bezpecnost nebo stabilitu
v Republice Guineji-Bissau

RADA EVROPSKE UNIE,
s ohledem na Smlouvu o fungovéni Evropské unie,

s ohledem na nafizeni Rady (EU) ¢. 377/2012 (1), a zejména na
¢l. 11 odst. 1 uvedeného nafizeni,

vzhledem k témto dtvodim:

(1)  Dne 3. kvétna 2012 pfijala Rada nafizeni (EU)
¢ 377/2012.

() Vzhledem k zdvaznosti situace v Guineji-Bissau a v
souladu s rozhodnutim Rady 2012/285/SZBP ze dne
31. kvétna 2012 o omezujicich opatienich namifenych
proti nékterym osobdm, subjektim a orgdniim, které
ohrozuji mir, bezpetnost nebo stabilitu v Republice

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu

V Bruselu dne 31. kvétna 2012.

(1) Uk vést. L 119, 4.5.2012, s. 1.

Guinea-Bissau () by mély byt na seznam fyzickych
a pravnickych osob, subjekti nebo orgdnti, na néz se
vztahuji omezujici opatfeni, obsazeny v piiloze I nafizeni
(EU) ¢. 377/2012, zafazeny dal3i osoby,

PRIJALA TOTO NARIZENI:
Cldnek 1

Seznam obsazeny v piiloze I nafizeni (EU) ¢. 377/2012 se
nahrazuje seznamem v pifloze tohoto nafizeni.

Clanek 2

Toto naifzeni vstupuje v platnost dnem vyhldseni v Ufednim
vestniku Evropské unie.

a piimo pouzitelné ve viech clenskych statech.

Za Radu
piedseda
N. WAMMEN

() Viz strana 36 v tomto &isle Uredniho véstniku.
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PRILOHA

Seznam osob podle ¢linku 1

NA WALNA (také
zndm jako ,Daba Na
Walna“)

dat. nar.: 6. Cervna 1966

rodi¢e: Samba Naualna a In-Uasne
Nanfafe

dfedni funkce: Mluvei ,vojenského
veleni*

pas ¢. SA 0000417

datum vyddni: 29.10.2003

misto vyddni: Guinea-Bissau
platnost do: 10.3.2013

piihlasilo k odpovédnosti za statni
pievrat, ke kterému doslo dne
12. dubna 2012.

Identifika¢ni tdaje (datum a misto naro- Datum
Jméno zen{ (dat. nar. a misto nar.), ¢islo pasu | Divody zafazeni na seznam zafazeni na
¢islo prikazu totoznosti apod.) seznam
Generdl Anténio INJAI | statni pifslusnost: Guinea-Bissau Anténio Injai se osobné podilel na | 3.5.2012
(také zndm jako dat. nar.: 20. ledna 1955 pldnovéni a vedeni vzpoury, k niz
Anténio INDJAI) misto nar.: Encheia, sektor Bissord, | doslo dne 1. dubna 2010 a kterd
oblast Oio, Guinea-Bissau vyvrcholila nezdkonnym zatéenim
rodice: Wasna Injai a Quiritche piedsedy vlddy Carla Gomese
Cofte Janiora a ndsledné i tehdejsiho
tfedni funkce: Generélporucik nécelnika generédlniho $tdbu
nacelnik generédlniho $tdbu ozbrojenych sil Josého Zamory
ozbrojenych sil Indutyho; béhem volebniho obdobi
Pas: Diplomaticky pas AAID00435 | v roce 2012 Antonio Injai z pozice
datum vydéni: 18.2.2010 nécelnika generédlniho $tabu
misto vyddni: Guinea-Bissau ozbrojenych sil ¢inil vyhruznd
platnost do: 18.2.2013 prohldseni o svém zdméru svrhnout
zvolené orgdny a zmafit volebni
proces. Antonio Injai byl zapojen do
opera¢niho pldnovéni stitniho
pfevratu, k némuz doslo dne
12. dubna 2012.
V dobé bezprostfedné po pievratu
vydal prvni komuniké ,vojenského
veleni* generdlni $tab ozbrojenych
sil, v jehoZ cele general Injai stoji.
Generdlmajor Mamadu | stdtn{ pfislusnost: Guinea-Bissau Clen ,vojenského veleni, jez se 3.5.2012
TURE (NKRUMAH) dat. nar.: 26. dubna 1947 piihldsilo k odpovédnosti za statni
tifedni funkce: Zdstupce ndcelnika | pfevrat, ke kterému doslo dne
generdlniho 3tdbu ozbrojenych sil | 12. dubna 2012.
Diplomaticky pas ¢. DA0002186
datum vydani: 30.3.2007
misto vyddni: Guinea-Bissau
platnost do: 26.8.2013
Generdl Estévio NA dat. nar.: 7. bfezna 1956 Clen ,vojenského veleni®, jez se 3.5.2012
MENA tfedni funkce: Generdlni inspektor | piihldsilo k odpovédnosti za stdtni
ozbrojenych sil pievrat, ke kterému doslo dne
12. dubna 2012.
Brigddni generdl stdtni piislusnost: Guinea-Bissau Clen ,vojenského veleni, jez se 3.5.2012
Ibraima CAMARA dat. nar.: 11. kvétna 1964 piihldsilo k odpovédnosti za stdtni
(také zndm jako ,Papa | rodice: Suareba Camara a Sale pievrat, ke kterému doslo dne
Camara*) Queita 12. dubna 2012.
ufedni funkce: Nacelnik
generdlniho $tdbu vzdusnych
ozbrojenych sil
Diplomaticky pas ¢. AAID00437
datum vydénf: 18. 2. 2010
misto vyddni: Guinea-Bissau
platnost do: 18.2.2013
Podplukovnik Daba statn{ pifslusnost: Guinea-Bissau Mluvéi ,vojenského veleni, jez se 3.5.2012
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Identifikacni tdaje (datum a misto naro- Datum
Jméno zeni (dat. nar. a misto nar.), ¢islo pasu | Divody zafazeni na seznam zafazeni na
¢islo prikazu totoznosti apod.) seznam
6. | Generdl Augusto Gfedni funkce: Nécelnik Clen ,vojenského velenf*, jez se 3.5.2012
MARIO CO generdlniho $tébu pozemnich piihlasilo k odpovédnosti za statni
ozbrojenych sil. pievrat, ke kterému doslo dne
12. dubna 2012.
7. | Generdl Saya Braia Na | sttni piislusnost: Guinea-Bissau Clen ,vojenského velenf*, jez se 1.6.2012
NHAPKA tfedni funkce: Velitel prezidentské | pfihldsilo k odpovédnosti za stitni
straze pievrat, ke kterému doslo dne
12. dubna 2012.
8. | Plukovnik Tomds statni piislusnost: Guinea-Bissau Clen ,vojenského velenf*, jez se 1.6.2012
DJASSI dat. nar.: 18. zaif 1968 piihldsilo k odpovédnosti za stitni
Gfedni funkce: Velitel narodni pievrat, ke kterému doslo dne
gardy 12. dubna 2012. Blizky poradce
Pas: AAIS00820 nacelnika generdlniho 3tdbu
datum vyddni: 24.11.2010 ozbrojenych sil Antonia Injaiho.
misto vyddni: Guinea-Bissau
platnost do: 27.4.2012
9. | Plukovnik Cranha statni pfislusnost: Guinea-Bissau Clen ,vojenského veleni”, jez se 1.6.2012
DANFA Gfedni funkce: Velitel operaci piihldsilo k odpovédnosti za stdtni
spole¢ného stdbu ozbrojenych sil | pfevrat, ke kterému doslo dne
12. dubna 2012. Blizky poradce
nacelnika generdlniho 3tdbu
ozbrojenych sil Anténia Injaiho.
10. | Plukovnik Celestino de | stdtni pfislusnost: Guinea-Bissau Clen ,vojenského velenf", jez se 1.6.2012
CARVALHO dat. nar.: 14.6.1955 piihlésilo k odpovédnosti za statni
rodi¢e: Domingos de Carvalho prevrat, ke kterému doslo dne
a Josefa Cabral 12. dubna 2012. Byvaly ndcelnik
Gfedni funkce: Pfedseda Institutu | generdlniho $tdbu vzdusnych
ndrodni obrany ozbrojenych sil. To, Ze byl
Pas: Diplomaticky pas DA0002166 | v delegaci “vojenského velent”, kterd
datum vydani: 19.2.2007 se dne 26. dubna setkala
misto vydani: Guinea-Bissau s Hospoddfskym spolecenstvim
platnost do: 15.4.2013 statli zdpadni Afriky (ECOWAS)
potvrzuje jeho tcast ve “vojenském
veleni”.
11. | Kapitdn (ndmornictva) | stdtni piislusnost: Guinea-Bissau Clen ,vojenského veleni”, jez se 1.6.2012
Sanhd CLUSSE Datum narozeni: 28. zafi 1965 piihldsilo k odpovédnosti za statni
rodice: Clusse Mutcha a Dalu pievrat, ke kterému doslo dne
Imbungue 12. dubna 2012. To, Ze byl
ufedni funkce: Zastupujici ndcelnik | v delegaci “vojenského veleni”, kterd
generdlniho $tdbu ndmofnich se dne 26. dubna setkala
ozbrojenych sil. s Hospoddfskym spolecenstvim
Pas: SA 0000515 statli zdpadni Afriky (ECOWAS)
datum vydani: 8.12.2003 potvrzuje jeho tcast ve “vojenském
misto vydani: Guinea-Bissau velen{”.
platnost do: 29.8.2013
12. | Podplukovnik Jilio statni piislusnost: Guinea-Bissau Clen ,vojenského veleni”, jez se 1.6.2012
NHATE rok narozeni: 1972 piihldsilo k odpovédnosti za statni
afedni funkce: Velitel pievrat, ke kterému doslo dne
vysadkdiského pluku 12. dubna 2012. Podplukovnik Jilio
NHATE fidil vojenskou operaci na
podporu sttniho prevratu, ke
kterému doslo dne 12. dubna 2012.
13. | Podplukovnik Tchipa [ stitni piislusnost: Guinea-Bissau Clen ,vojenského velent*, jez se 1.6.2012

NA BIDON

Datum narozeni: 28. kvétna 1954
rodice: ,Nabidom*

tfedni funkce: Velitel vojenského
zpravodajstvi

Pas: Diplomaticky pas DA0001564
datum vydani: 30.11.2005

misto vyddni: Guinea-Bissau
platnost do: 15.5.2011

piihldsilo k odpovédnosti za stitni
pievrat, ke kterému doslo dne
12. dubna 2012.
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Identifika¢ni tdaje (datum a misto naro- Datum
Jméno zeni (dat. nar. a misto nar.), ¢islo pasu | Diivody zafazeni na seznam zafazeni na
¢islo prikazu totoznosti apod.) seznam
14. | Podplukovnik Tcham | sttni pfislusnost: Guinea-Bissau Clen ,vojenského velen", jez se 1.6.2012
NA MAN (také zndm | dat. nar.: 27. Gnora 1953 piihlésilo k odpovédnosti za stdtni
jako Namam) rodice: Biute Naman a Ndjade Na | pievrat, ke kterému doslo dne
Noa 12. dubna 2012. Podplukovnik
Gfedn{ funkce: Reditel vojenské Tcham Na Man je rovnéz ¢lenem
nemocnice ozbrojenych sil vysokého vojenského veleni.
Pas: SA0002264
datum vydani: 24.7.2006
misto vyddni: Guinea-Bissau
platnost do: 23.7.2009
15. | Major Samuel statn{ piislusnost: Guinea-Bissau Clen ,vojenského velent", jez se 1.6.2012
FERNANDES Datum narozeni: 22. ledna 1965 | piihldsilo k odpovédnosti za stitni
rodice: José Fernandes a Segunda | pfevrat, ke kterému doslo dne
[amite 12. dubna 2012.
ufedni funkce: Zdstupce velitele
operaci ndrodni gardy
Pas: AAIS00048
datum vyddni: 24.3.2009
misto vyddni: Guinea-Bissau
platnost do: 24.3.2012
16. | Major Idrissa DJALO | stétni piislusnost: Guinea-Bissau Clen ,vojenského veleni, jez se 1.6.2012
dat. nar.: 6. ledna 1962 piihldsilo k odpovédnosti za stdtni
tiedn{ funkce: Protokolarni pievrat, ke kterému doslo dne
poradce nédcelnika generdlniho 12. dubna 2012. Byl jednim
Stdbu ozbrojenych sil z prvnich dustojnikd, ktery se
vefejné piihldsil ke clenstvi ve
,vojenském veleni“ tim, Ze podepsal
jedno z jeho prvnich komuniké (€. 5
ze dne 13. dubna). Major Djalé
rovnéz slouzi ve vojenském
zpravodajstvi.
17. | Velitel (ndmotnictva) | statni piislusnost: Guinea-Bissau Clen ,vojenského veleni, jez se 1.6.2012
Bion NA TCHONGO | dat. nar.: 8. dubna 1961 piihldsilo k odpovédnosti za stdtni
(také zndm jako Nan | rodi¢e: Cunha Nan Tchongo pievrat, ke kterému doslo dne
Tchongo) a Bucha Natcham 12. dubna 2012.
tfedni funkce: Velitel nimotniho
zpravodajstvi
Pas: Diplomaticky pas DA0001565
datum vyddni: 1.12.2005
misto vydani: Guinea-Bissau
platnost do: 30.11.2008
18. | Velitel (ndmofnictva) | statni pfislusnost: Guinea-Bissau Clen ,vojenského veleni, jez se 1.6.2012
Agostinho Sousa dat. nar.: 28. kvétna 1962 piihldsilo k odpovédnosti za stdtni
CORDEIRO rodice: Luis Agostinho Cordeiro pievrat, ke kterému doslo dne
a Domingas Soares 12. dubna 2012.
ufedni funkce: Velitel logistiky
spole¢ného $tdbu ozbrojenych sil
Pas: SA0000883
datum vyddni: 14.4.2004
misto vydani: Guinea-Bissau
platnost do: 15.4.2013
19. | Kapitdn Paulo SUNSALI | stitni pfislusnost: Guinea-Bissau Clen ,vojenského velent”, jez se 1.6.2012

tfedni funkce: Zastupce
vojenského velitele severni oblasti

piihldsilo k odpovédnosti za stdtni
pievrat, ke kterému doslo dne
12. dubna 2012.
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Identifikacni tdaje (datum a misto naro- Datum
Jméno zeni (dat. nar. a misto nar.), ¢islo pasu | Divody zafazeni na seznam zafazeni na
¢islo prikazu totoznosti apod.) seznam
20. | Nadporucik Lassana statni pfislusnost: Guinea-Bissau Clen ,vojenského velenf", jez se 1.6.2012
CAMARA tfedni funkce: Velitel finan¢nich piihlésilo k odpovédnosti za statni
sluzeb ozbrojenych sil prevrat, ke kterému doslo dne
12. dubna 2012. Odpovidd za
zpronevéru statnich prostfedka
patiicich celnimu tfadu,
generdlnimu feditelstvi pro dopravu
a generdlnimu feditelstvi pro hranice
a migraci. Z téchto prostiedku je
financovano ,vojenské veleni“.
21. | Nadporucik Julio NA | stdtni pfislusnost: Guinea-Bissau Clen ,vojenského veleni, jez se 1.6.2012

MAN

uredni funkce: Poboc¢nik ndcelnika
generalniho $tédbu ozbrojenych sil

piihlasilo k odpovédnosti za statni
pievrat, ke kterému doslo dne

12. dubna 2012. Nadporu¢ik Na
Man se aktivné podilel na
operativnim veleni pfi stdtnim
pievratu, ke kterému doslo dne 12.
dubna, na zdkladé pitkazii Anténia
Injaiho. Jménem ,vojenského veleni
se rovnéZz Gcastnil jedndni

s politickymi stranami.
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NARIZENI KOMISE (EU) & 459/2012
ze dne 29. kvétna 2012,

kterym se méni nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢ 715/2007 a nafizeni Komise (ES)
¢. 692/2008 z hlediska emisi z lehkych osobnich a z uZitkovych vozidel (Euro 6)

(Text s vyznamem pro EHP)

EVROPSKA KOMISE,
s ohledem na Smlouvu o fungovini Evropské unie,

s ohledem na nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES)
¢.715/2007 ze dne 20. ¢ervna 2007 o schvalovani typu moto-
rovych vozidel z hlediska emisi z lehkych osobnich vozidel a z
uzitkovych vozidel (Euro 5 a Euro 6) a z hlediska pfistupu
k informacim o opravich a tdrzbé vozidla ('), a zejména na
¢l. 5 odst. 3 uvedeného nafizeni,

s ohledem na smérnici Evropského parlamentu a Rady
2007/46/[ES ze dne 5. zaf{ 2007, kterou se stanovi rdimec pro
schvalovani motorovych vozidel a jejich pfipojnych vozidel,
jakoz i systémd, konstrukénich ¢dsti a samostatnych technic-
kych celkGi uréenych pro tato vozidla (rdmcovd smérnice) (3),
a zejména na cl. 39 odst. 2 uvedené smérnice,

vzhledem k témto dévodim:

(1)  Nafizeni (ES) & 715/2007 a nafizeni Komise (ES)
€. 692/2008 ze dne 18. Cervence 2008, kterym se
provadi a méni nafizeni Evropského parlamentu a Rady
(ES) €. 715/2007 o schvalovani typu motorovych vozidel
z hlediska emisi z lehkych osobnich vozidel a z uzitko-
vych vozidel (Euro 5 a Euro 6) a z hlediska pfistupu
k informacim o opravich a adrzbé vozidla (%), stanovi
spole¢né technické pozadavky na schvalovani typu moto-
rovych vozidel a ndhradnich dilt z hlediska jejich emisi
a stanovi pravidla pro shodnost v provozu, Zivotnost
zatizeni k regulaci znedistujicich latek, palubni diagno-
stické systémy (OBD), méfeni spotieby paliva a piistup-
nost informaci o opravach a adrzbé vozidla.

(2)  Podle nafizeni (ES) ¢. 715/2007 ma byt vymezena norma
pro pocet Castic (PN) u vozidel vybavenych zdzehovymi
motory, kterd maji byt schvélena podle norem Euro 6.

(3)  Céstice emitované vozidly se mohou uklddat v plicnich
sklipcich a vést k respiraénim a kardiovaskuldrnim

() Ut vést. L 171, 29.6.2007, s. 1.
() Ut vést. L 263, 9.10.2007, s. 1.
() UF. vést. L 199, 28.7.2008, s. 1.

onemocnénim a zvySené umrtnosti. Proto je ve vefejném
zdjmu, aby ochrana proti témto ¢asticim byla vysoka.

Pro méfen{ emisi ¢stic z vozidel se zdZehovym motorem
se v soucasnosti pouzivd protokol méfeni programu pro
méfeni Castic (PMP), ktery byl vytvofen pro vozidla se
vznétovym motorem. Existuji viak dikazy, Ze spektrum
velikosti a chemické slozeni emisi ¢dstic u vozidel se
zdzehovym motorem mohou byt jiné nez u vozidel se
vznétovym motorem. Spektrum velikosti ¢dstic a jejich
chemické slozeni a také d&innost soucasné techniky
méfeni pfi kontrole emisi $kodlivych ¢astic by mély byt
neustdle pfezkoumdvdny. V budoucnu mize byt
vyzadovan prezkum uvedeného protokolu méfeni pro
vozidla se zdZehovym motorem.

Na zékladé soucasnych poznatkil je dGroven emisi ¢astic
z béznych motort s nepiimym vstiikovanim, kdy se
palivo vstiikuje do saciho potrubi nebo do vstupnich
prachodti, a nikoli pfimo do spalovaci komory, nizkd.
Proto se zdd opravnéné omezit nyni regulativni opatfeni
pouze na vozidla s motorem s piHmym vstiikovanim,
aniz by bylo vylouceno dalsi zkoumdni a sledovani emis-
nich vlastnosti vSech zdzehovych motort, zejména
pokud jde o spektrum velikosti a chemické slozeni
emitovanych Cdstic a také o emise pfi skutené jizdé,
a Komise by méla v piipadé nutnosti navrhnout dalsf
regulativni opatfeni, rovnéz s piihlédnutim k budoucimu
podilu motorti s nepfimym vstfikovdnim na trhu.

V natizeni (ES) ¢. 692/2008 je pro vozidla se vznétovym
motorem Euro 6 stanovena mezni hodnota emisi pro
pocet Castic ve vy 6 x 10! #[km. V souladu se
zdsadou technologicky neutrdlnich pravnich pfedpisti by
pfislusnd mezni hodnota emisi pro vozidla se zdzehovym
motorem Euro 6 méla byt tatdz, jelikoZ neexistuji zadné
dikazy o tom, Ze by castice emitované zdzehovymi
motory mély niz§i specifickou toxicitu nez ¢éstice emito-
vané vznétovymi motory.

Ocekéva se, ze do nékterych vozidel Euro 6 bude mozné
s piiméfenymi ndklady zaclenit filtry castic benzinu,
uc¢inné technologie ndsledného zpracovani pro omezeni
Castic emitovanych vozidly se zdzehovym motorem.
Kromé toho se zdd pravdépodobné, ze v obdobi
béhem tfi let po povinnych datech stanovenych pro
Euro 6 v cldnku 10 nafizeni (ES) ¢. 715/2007 bude
mozné dosdhnout u mnoha aplikaci podobného snizeni
emisi poctu Castic s pomoci vnitini dpravy motoru
s vyrazné niz§imi naklady. Jakdkoli dprava motoru
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(10)

(11)

(12)

(13)

(14)

musi byt pouzitelnd na veskeré podminky cinnosti
motoru, aby se zajistilo, Ze se pfi absenci zaf{zeni pro
nasledné zpracovani nezhorsi drovné emisi za podminek
skute¢né jizdy.

Aby bylo mozné vyvinout vSechny nezbytné technologie
a poskytnout pfiméfenou dobu na pipravu, mél by byt
pfijat dvoufdzovy piistup, v rdmci néjz by se v druhé fazi
pouzily mezni hodnoty poctu ¢astic platné pro vozidla se
vznétovym motorem Euro 6 rovnéZz na vozidla se
zdZzehovym motorem s pHmym vstiikovdnim.

Pozornost bude vénovdna emisim ¢astic z vozidel se
zdzehovym motorem za podminek skute¢né jizdy a vyvoji
piislusnych  zkuSebnich postupt. Komise by méla
vyvinout a zavést odpovidajici postupy méfeni nejpozdéji
do ti{ let po vstupu nafizeni Euro 6 v platnost.

Komise by méla prezkoumdavat dopad opatteni ke snizo-
vani poctu c&astic CO, emitovanych z vozidel se
zdzehovym motorem.

Podle ¢l. 4 odst. 7 nafzeni (ES) ¢ 692/2008 mohou
vozidla spadajici do oblasti ptsobnosti uvedeného naii-
zen{ ziskat schvéleni typu podle emisnich norem Euro 6,
jakmile budou zavedeny mezni hodnoty pro palubni
diagnostické systémy. Palubni diagnostické systémy jsou
dtlezitym néstrojem pro zji§téni chybného fungovéni
zafizeni k regulaci znelistujicich latek.

Komise ve svém sdéleni 2008/C 182/08 o pouziti
a budoucim vyvoji pravnich ptedpisti Spolecenstvi tyka-
jicich se emisi z lehkych vozidel a p¥istupu k informacim
o opravich a adrzbé (Euro 5 a 6) (') navrhla fadu
meznich hodnot pro palubni diagnostické systémy,
které do ur¢ité miry odrdZeji mezni hodnoty pro vétsinu
lehkych vozidel ve Spojenych stitech a v Kanadg, které se
pouziji od roku 2013, kdy bude vétSina palubnich
diagnostickych systéma vozidel v souladu s predpisy
stanovenymi organizaci ,Californian Air Resources
Board (CARB)“. Sladéni pozadavki Unie s pozadavky
Spojenych sttt by bylo v souladu s cili mezindrodni
harmonizace a zajistilo by vysokou droveii ochrany
zivotniho prostiedi.

Pozadavky na palubni diagnostické systémy ve Spojenych
statech jsou v3ak technologicky ndro¢né pro vyrobce
vozidel, ktef{ nevyvazeji do Spojenych stati. Proto by
mélo byt pfijato pocitecni tfileté obdobi, béhem néjz
budou pozadavky na palubni diagnostické systémy shovi-

vvvvvv

pifpravu.

Kone¢né mezni hodnoty pro palubni diagnostické
systémy Euro 6, pokud jde o CO, NMHC a PM, stano-
vené v nafizeni (ES) ¢. 692/2008 by mély byt shoviva-

(1) Uf. vést. C 182, 19.7.2008, s. 17.

(15)

(16)

(17)

v&jsi nez hodnoty navrzené ve sdéleni 2008/C 182/08,
s piihlédnutim ke konkrétnim technickym obtizim v této
oblasti. Kromé toho by timto nafizenim méla byt pfijata
mezn{ hodnota pro palubni diagnostické systémy Euro 6
tykajici se poctu Castic.

V pozdgjsi fazi by mély byt posouzeny potieby Zzivotniho
prostiedi, technickd proveditelnost a pomér mezi néklady
a prospéchem piisngjsich meznich hodnot pro palubni
diagnostické systémy Euro 6 tykajicich se CO a NMHC
a stanoveni mezni hodnoty pro palubni diagnostické
systémy Euro 6 tykajici se poctu Castic. Jakdkoli vyslednd
zména regulatornich pozadavkd v uvedené souvislosti by
méla byt zavedena pouze tehdy, pokud bude vyrobnimu
odvétvi poskytnuta vhodnd doba na p¥pravu. Vzhledem
ke slozitosti palubnich diagnostickych systému ¢ini tato
doba na pripravu vétsinou tii aZ Ctyfi roky.

Nafizeni (ES) ¢.715/2007 a (ES) ¢. 692/2008 by proto
méla byt odpovidajicim zptsobem zménéna.

Opatieni stanovend timto nafizenim jsou v souladu se
stanoviskem Technického vyboru — motorova vozidla,

PRIJALA TOTO NARIZENI:

Cldnek 1

Nafizeni (ES) €. 715/2007 se méni takto:

1) V ¢clanku 3 na konci bodu 17 by se méla zménit tecka na
stiednik.

2) V clanku 3 se dopliiuje novy bod 18, ktery zni:

,18. ;motorem s piimym vstitkovinim' se rozumi motor,

ktery maze fungovat tak, Ze se palivo vstiikuje do
nasdvaného vzduchu poté, co byl vzduch natazen
vstupnimi ventily.”

3) V clanku 10 se dopliuje novy odstavec 7, ktery zni:

e

Do tif let po datech stanovenych v odstavcich 4 a 5

pro nova schvdleni typu a pro novd vozidla, pokud jde
o jejich registraci, prodej nebo uvddéni do provozu,
a podle volby vyrobce se na vozidla se zdZehovym motorem
s pfimym vstfikovinim pouzije mezni hodnota pro pocet
emitovanych ¢astic ve vysi 6 x 1012 #/km.

4) Piloha I se méni v souladu s piilohou I tohoto nafizeni.
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Cldnek 2
Nafizeni (ES) ¢ 692/2008 se méni takto:

1) V ¢lanku 4 se zruSuje odstavec 7.
2) Piilohy I, XI a XVI se méni v souladu s pfilohou II tohoto nafizeni.

Cldnek 3

Toto naiizeni vstupuje v platnost tietim dnem po vyhlaseni v Urednim véstniku Evropské unie.

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu a piimo pouzitelné ve vsech ¢lenskych statech.

V Bruselu dne 29. kvétna 2012.

Za Komisi
José Manuel BARROSO
predseda



Piiloha I nafizeni (ES) ¢. 715/2007 se méni takto:

PRILOHA 1

Zmény nafizeni (ES) & 715/2007

1) Text v druhém Fadku posledniho sloupce tabulky 1 (Mezni hodnoty emisi Euro 5) se nahrazuje timto:

,Pocet castic (PN)“

2) Tabulka 2 se nahrazuje touto tabulkou:

Tabulka 2

Mezni hodnoty emisi Euro 6

Mezni hodnoty
. , Hmotnost e Soucet hmotnosti
Referen¢ni hmotnost Hm(})]triostt ,?:ﬂdu Celk(;]\ia hr;l’?{t:l ost nemethanovych Hmoznos’lt( oxidi uhlovodiki a oxidd Hmotnost ¢dstic Pocet castic
(RM) u e(gg)e ° u (‘;;["C)‘ U uhlovodikd (;5(1);‘ dustku (PM) (1) (PN)
(kg) (NMHC) ¥ (THC + NO,)
L, L, Ly Ly L, + L, Ls Lg
(mg/km) (mg/km) (mg/km) (mg/km) (mg/km) (mg/km) (#[km)
Kategorie Tiida PI CI PI CI PI CI PI CI PI CI PI(?) CI PL (%) () CI

M — Viechny 1000 500 100 — 68 — 60 80 — 170 4,5 45 6,0 x 10! 6,0 x 10
N, I RM < 1305 1000 500 100 — 68 — 60 80 — 170 4,5 4,5 6,0 x 10! 6,0 x 10!
1I 1305 <RM <1760 | 1810 630 130 — 90 — 75 105 — 195 4,5 4,5 6,0 x 10! 6,0 x 10!
111 1760 < RM 2270 740 160 — 108 — 82 125 — 215 4,5 4,5 6,0 x 10! 6,0 x 10!
N, — Vsechny 2270 740 160 — 108 — 82 125 — 215 4,5 4,5 6,0 x 101! 6,0 x 101!

Legenda: PI = zdzehovy motor, CI = vznétovy motor
(") Mezni hodnota pro hmotnost emisi ¢astic 5,0 mg/km se pouzije na typ vozidel schvileny podle meznich hodnot emisi v této tabulce spolu s pfedchozim protokolem méfeni hmotnosti ¢astic pred 1. zafim 2011.

() Ciselné mezni hodnoty a hmotnost ¢4stic ze zdzehovych motort se pouziji pouze u vozidel s motorem s piimym vstikovanim.

() Do tif let po datech uvedenych v ¢l. 10 odst. 4 a 5 pro nova schvélenf typu a nova vozidla se na vozidla se zazehovym motorem s pifmym vstiikovanim Euro 6 pouzije mezni hodnota emisi pro pocet Cistic ve vysi 6,0 x 101%#/km,

a to podle volby vyrobce. Nejpozdéji do té doby se provede zkuSebni metoda pro schvileni typu, kterd zajisti i¢inné omezeni poctu emisnich ¢istic u vozidel za podminek skute¢né jizdy.“

C10C9'1

[ ]

0

1
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PRILOHA I

Zmény nafizeni (ES) ¢ 692/2008

Nafizeni (ES) ¢. 692/2008 se méni takto:
1) Dodatek 6 k piiloze I se méni takto:
a) V bodé¢ 1 se druhd véta nahrazuje timto:
,Po tomto ¢isle ndsleduje jedno nebo nékolik pismen oznacujicich riizné kategorie podle tabulky 1 nize.”

b) Tabulka 1 se nahrazuje timto:

,Tabulka 1
s . » Datum Datum .
Pismeno Emisni Norma OBD Kategoruf_ a tiida Motor | provedeni: nové | provedeni: nova Posled'm datum
norma vozidla . registrace
typy vozidla

A Euro 5a Euro 5 M, N; tiida L PI, CI 1.9.2009 1.1.2011 31.12.2012
B Euro 5a Euro 5 Vozidla M, CI 1.9.2009 1.1.2012 31.12.2012

kterd maji

zvlastni socidlni

funkci

(s vyjimkou

M, G)
C Euro 5a Euro 5 Vozidla MG, CI 1.9.2009 1.1.2012 31.8.2012

kterd maji

zvlastni socidlni

funkci
D Euro 5a Euro 5 N, tiida II PI, CI 1.9.2010 1.1.2012 31.12.2012
E Euro 5a Euro 5 N, tfida III, N, | PI, CI 1.9.2010 1.1.2012 31.12.2012
F Euro 5b Euro 5 M, N; tiida L PI, CI 1.9.2011 1.1.2013 31.12.2013
G Euro 5b Euro 5 Vozidla M, Cl 1.9.2011 1.1.2013 31.12.2013

kterd maji

zvlastni socidlni

funkci

(s vyjimkou

M, G)
H Euro 5b Euro 5 N, tiida II PI, CI 1.9.2011 1.1.2013 31.12.2013
I Euro 5b Euro 5 N, tiida III, N, | PI, CI 1.9.2011 1.1.2013 31.12.2013
] Euro 5b Euro 5+ M, N, tiida I. | PI, CI 1.9.2011 1.1.2014 31.8.2015
K Euro 5b Euro 5+ Vozidla M, CI 1.9.2011 1.1.2014 31.8.2015

kterd maji

zvlastni socidlni

funkci

(s vyjimkou

M;G)
L Euro 5b Euro 5+ N, tiida II PI, CI 1.9.2011 1.1.2014 31.8.2016
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Emisni Kat . d Datum Datum Posledni dat
Pismeno s Norma OBD ategorie 1 thda Motor | provedeni: nové | provedeni: novd osiednt datum
norma vozidla ) registrace
typy vozidla
M Euro 5b Euro 5+ N; tfida I, N, | P CI 1.9.2011 1.1.2014 31.8.2016
N Euro 6a Euro 6- M, N; tifda I Cl 31.12.2012
(¢} Euro 6a Euro 6- N, tfida Il Cl 31.12.2012
P Euro 6a Euro 6- N; tida I, N, | CI 31.12.2012
Q Euro 6b Euro 6- M, N; tiida I Cl 31.12.2013
R Euro 6b Euro 6- N; tiida II Cl 31.12.2013
N Euro 6b Euro 6- N, tfida I, N, | CI 31.12.2013
T Euro 6b Euro 6- M, N; tiida I Cl 31.8.2015
plus TUPR
9) Euro 6b Euro 6- N; tfida II Cl 31.8.2016
plus TUPR
\ Euro 6b Euro 6- N, tfida I, N, | CI 31.8.2016
plus IUPR
W Euro 6b Euro 6-1 M, N; tiida I PL, CI 1.9.2014 1.9.2015 31.8.2018
X Euro 6b Euro 6-1 N, tfida II PL, CI 1.9.2015 1.9.2016 31.8.2019
Y Euro 6b Euro 6-1 N, tfida I, N, | PI, CI 1.9.2015 1.9.2016 31.8.2019
7ZA Euro 6¢ Euro 6-2 M, N; tiida I PI, CI 1.9.2017 1.9.2018
7B Euro 6¢ Euro 6-2 N, tfida II PI, CI 1.9.2018 1.9.2019
ZC Euro 6¢ Euro 6-2 N; tfida I, N, | P, CI 1.9.2018 1.9.2019
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. Emisni Kategorie a tiida Datu}m . Datu,m . | Posledni datum
Pismeno Norma OBD . Motor [ provedeni: nové | provedeni: nova .
norma vozidla : registrace
typy vozidla
ZX nepouzije | nepouzije | VSechna Bate- 1.9.2009 1.1.2011
se se vozidla riovy
plné
elek-
tricky
Y nepouzije | nepouzije | VSechna Palivovy 1.9.2009 1.1.2011
se se vozidla ¢lanek
plné
elek-
tricky
77 nepouzije | nepouzije | VSechna PI, CI 1.9.2009 1.1.2011
se se vozidla
s pouzitim
certifikdtu
podle piilohy
I bodu 2.1.1
Legenda:

,Euro 5a“ emisni norma = s vyjimkou revidovaného postupu méfeni u Castic, norma tykajici se poctu ¢dstic a zkouseni emisi za
nizkych teplot u vozidel flex fuel s pohonem na biopalivo;

JEuro 5b“ emisni norma = pozadavky na emise Euro 5 v plném rozsahu, véetné revidovaného postupu méfeni u &dstic, norma
tykajici se poctu Cdstic a zkouSeni emisi za nizkych teplot u vozidel se vznétovym motorem a vozidel flex fuel s pohonem na
biopalivo;

,Euro 6a“ emisni norma = s vyjimkou revidovaného postupu méfeni u ¢astic, normy tykajici se poctu ¢dstic a zkouseni emisi za
nizkych teplot u vozidelflex fuel s pohonem na biopalivo;

,Euro 6b“ emisni norma = pozadavky na emise Euro 6 v plném rozsahu, véetné revidovaného postupu méfeni u Edstic, normy
tykajici se poctu ¢dstic (prozatimni hodnoty pro vozidla se zdzehovym motorem) a zkouseni emisi za nizkych teplot u vozidel flex
fuel s pohonem na biopalivo;

JEuro 6¢“ emisni norma = pozadavky na emise Euro 6 v plném rozsahu, tj. emisni norma Euro 6b a konecné normy tykajici se
poctu Edstic pro vozidla se zdzehovym motorem;

JEuro 5“ norma OBD = zdkladni pozadavky Euro 5 OBD s vyjimkou tdaji o vykonu v provozu (IUPR), monitorovini NOx
u vozidel se zdZehovym motorem a zpfisnéné mezni hodnoty PM u vznétovych motort;

L,Euro 5+ norma OBD = zahrnuje i méné pfisnych ddaji o vykonu v provozu (IUPR), monitorovani NOx u vozidel se zdzehovym
motorem a zpfisnéné mezni hodnoty PM u vznétovych motort;

JEuro 6-“ norma OBD = méné piisné mezni hodnoty OBD;

,Euro 6- plus IUPR“ norma OBD == zahrnuje i méné pfisné mezni hodnoty OBD a méné pfisné ddaje o vykonu v provozu (IUPR);
,Euro 6-1“ norma OBD = pozadavky na OBD Euro 6 v plném rozsahu, avSak s prozatimnimi meznimi hodnotami OBD podle
definice v priloze XI bod¢ 2.3.4 a cdstecné méné pifsné tdaje o vykonu v provozu (IUPR);

JEuro 6-2“ norma OBD = pozadavky na OBD Euro 6 v plném rozsahu, aviak s koneénymi meznimi hodnotami OBD podle
definice v priloze XI bodé 2.3.3.“

2) Piiloha XI se méni takto:

a) vklddaji se nové body 2.3.3 a 2.3.4, které zngji:

»,2.3.3. Mezni hodnoty palubnich diagnostickych systémti u vozidel, jimz bylo udéleno schvéleni typu podle
meznich hodnot pro emise Euro 6 stanovenych v pfiloze I tabulce 2 nafizeni (ES) ¢. 715/2007, platné
po tiech letech po datech uvedenych v ¢l. 10 odst. 4 a 5 uvedeného nafizeni, jsou obsazeny v této tabulce:

Kone¢né mezni hodnoty palubnich diagnostickych systémii Euro 6

. Hmotnost 1e
.| Hmotnost oxidu . Hmotnost oxidd Hmotnost ol
Referencni ; nemethanovych ceos Pocet ¢astic
uhelnatého A dusiku Castic
hmotnost uhlovodika
(RM)
(kg) (CO) (NMHQ) (NOx) (PM) (PN)
(mg/km) (mg/km) (mg/km) (mg[km) (#/[km)
Kategorie Tiida PI CI PI CI PI CI CI PI CI PI
M — Vsechny | 1900 [ 1750 170 290 90 140 12 12
N1(3) I RM 1900 | 1750 170 290 90 140 12 12
<1305
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. Hmotnost . 10
., | Hmotnost oxidu . Hmotnost oxid{ Hmotnost s
Referencni . nemethanovych dons Pocet ¢&astic
uhelnatého A dusiku Castic
hmotnost uhlovodikd
(RM)
(kg) (CO) (NMHC) (NOx) (PM) (PN)
(mg[km) (mg/km) (mg/km) (mg/km) (#/km)
Kategorie | Trida PI CI PI CI PI CI CI PI CI PI
I 1305< | 3400 [ 2200 225 320 110 180 12 12
RM
<1760
1 1760< | 4300 [ 2500 270 350 120 220 12 12
RM
N, — Vsechny | 4300 | 2500 270 350 120 220 12 12

Legenda: P = zdzehovy motor, Cl = vznétovy motor

Vysvétlivka:

Mezni hodnoty OBD stanovené v tabulce podléhaji piezkumu, které provede Komise do 1. zdii 2014.
Pokud se ukdze, Ze tyto mezni hodnoty nejsou technicky proveditelné, upravi se tyto hodnoty nebo
povinné datum pouzitelnosti pfislusnym zpiisobem, s pfihlédnutim k dc¢inktim dalsich novych pozadavka
a zkousek, které budou zavedeny pro vozidla Euro 6. Pokud pfezkum prokaze potieby zivotniho prostiedi,
technickou proveditelnost a Cisty vycislitelny prospéch, je tieba ptijmout piisnéjsi hodnoty a zavést mezni
hodnoty OBD pro pocet ¢dstic nebo popiipadé jiné regulované znecistujici litky. V tomto pifpadé musi byt

vyrobnimu odvétvi poskytnuta vhodnd doba na zavddéni technickych naleZitosti.

2.3.4 Do tif let po datech uvedenych v ¢l. 10 odst. 4 a 5 nafizeni (ES) ¢. 715/2007 pro nové schvéleni typu
a nové vozidla se na vozidla, kterym bylo udéleno schvéleni typu podle meznich hodnot emisi Euro 6
stanovenych v piiloze I tabulce 2 nafizeni (ES) ¢. 715/2007, pouZiji tyto mezni hodnoty OBD dle volby
vyrobce:

Prozatimni mezni hodnoty palubnich diagnostickych systémi Euro 6
. Hmotnost 1o
Referencni Hmotnost ,0x1du nemethanovych Hmotno%t oxidd Hmotnost ¢dstic
uhelnatého A dusiku
hmotnost uhlovodiki
(RM)
(kg) (CO) (NMHCQ) (NOx) (PM)
(mg/km) (mgfkm) (mgfkm) (mgfkm)
Kategorie | Tiida PI al Pl () PI Cl Cl Pl
M — Vsechny 1900 1750 170 290 150 180 25 25
N, (%) I |RM<1305| 1900 | 1750 | 170 | 290 | 150 | 180 25 25
I 1305<RM | 3400 2200 225 320 190 220 25 25
<1760
I 1760 <RM | 4300 2500 270 350 210 280 30 30
N, — Vsechny 4300 2500 270 350 210 280 30 30

Legenda: PI = zazehovy motor, CI = vznétovy motor*

b) bod 2.14 se nahrazuje timto:

,2.14 Narozdil od ustanoveni piflohy 11 bodu 3.3.5 pfedpisu ¢. 83 EHK/OSN musi byt nize uvedend zafizen{
monitorovadna z hlediska dplného selhdni nebo odstranéni, pokud by odstranéni vedlo k piekroceni pouzi-

telnych meznich hodnot emist:

— pocinaje dnem 1. z4f{ 2011 filtr ¢dstic namontovany jako samostatnd ¢dst do vznétovych motort nebo
integrovany do kombinovaného zafizeni pro regulaci emisi,



L 14224 Utedni véstnik Evropské unie 1.6.2012

— u vozidel certifikovanych pro obé mezni hodnoty OBD uvedené v tabulkdch v bodech 2.3.3 nebo 2.3.4
systém ndsledného zpracovani NOx namontovany jako samostatnd ¢dst do vznétovych motord nebo
integrovany do kombinovaného zafizeni pro regulaci emisi,

— u vozidel certifikovanych pro obé mezni hodnoty OBD uvedené v tabulkdch v bodech 2.3.3 nebo 2.3.4
katalyzdtor oxidace pro naftové motory (DOC) namontované jako samostatnd ¢dst do vznétovych
motort nebo integrované do kombinovaného zafizeni pro regulaci emisi.

Zafizeni uvedend v prvnim pododstavci musi byt monitorovana rovnéz z hlediska jakéhokoli selhdni, které
by vedlo k pfekroceni pouzitelnych meznich hodnot OBD.%

¢) v dodatku 1 bodé 3.1.5 se dopliuje nova véta, kterd zni:

,U novych schvileni typu a novych vozidel musi byt pii monitorovini pozadovaném v bodé 2.9 této piilohy tdaje
o vykonu v provozu (IUPR) 0,1 nebo vice az do tif let po datech uvedenych v ¢l. 10 odst. 4 a 5 nafizeni (ES)
¢ 715/2007.

3) V priloze XVI se bod 6.2 nahrazuje timto:

,6.2 Vyrobce prokdze, ze pouziti ¢idel uvedenych v bodé 6.1 a jakychkoli jinych ¢idel ve vozidle vede k aktivaci
systému varovani fidice, jak je uvedeno v bodé 3, zobrazeni zprdvy s odpovidajicim varovdnim (napf. ,prilis
vysoké emise — zkontrolujte mocovinu®, ,pfli§ vysoké emise — zkontrolujte AdBlue®, ,piili§ vysoké emise —
zkontrolujte ¢inidlo®) a spusténi systému upozornéni fidice, jak je uvedeno v bodé 8.3, dojde-li k situacim
uvedenym v bodech 4.2, 5.4 nebo 5.5.

Pro tGcely tohoto bodu k témto situacim dojde:

— u vozidel schvalenych podle meznich hodnot emisi Euro 5 uvedenych v piiloze I tabulce 1 nafizeni (ES)
¢. 715/2007, je-li pfekrocena mezni hodnota emisi NOx uvedend ve zminéné tabulce vynasobend faktorem
1,5,

— u vozidel schvilenych podle meznich hodnot emisi Euro 6 uvedenych v piiloze I tabulce 2 nafizeni (ES)
¢ 715/2007, je-li piekrocena mezni hodnota NOx pro OBD uvedend v tabulkdch v piiloze XI bodech 2.3.2,
2.3.3 nebo 2.3.4.

Emise NOx béhem zkousky, jejimz cilem je prokdzat splnéni téchto pozadavkd, nesmi pfekracovat hodnoty
uvedené ve druhém pododstavci o vice nez 20 %.
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NARIZENI KOMISE (EU) & 460/2012
ze dne 29. kvétna 2012,

kterym se stanovi zdkaz rybolovu v kategorii 9 ,mrazirenské trawlery pro pelagicky rybolov*
v hospodiiské oblasti Mauritdnie plavidly plujicimi pod vlajkou ¢lenského stitu Evropské unie

EVROPSKA KOMISE,
s ohledem na Smlouvu o fungovéni Evropské unie,

s ohledem na nafizeni Rady (ES) ¢. 1224/2009 ze dne 20. listo-
padu 2009 o zavedeni kontrolniho rezimu Spolecenstvi k zajis-
téni dodrzovani pravidel spolecné rybaiské politiky ('), a zejména
na ¢l. 36 odst. 2 uvedeného naiizeni,

vzhledem k témto davodim:

(1)  Nafizeni Rady (ES) ¢. 704/2008 ze dne 15. Cervence
2008 o uzavieni Protokolu, kterym se na obdobi od
1. srpna 2008 do 31. Cervence 2012 stanovi rybolovnd
prava a finan¢ni piispévek podle Dohody mezi Evrop-
skym spolecenstvim a Mauritdnskou isldmskou repu-
blikou o partnerstvi v odvétvi rybolovu (%), omezilo rybo-
lovnd prava pro kategorii 9 (mrazirenské trawlery pro
pelagicky rybolov) na referencni tondz 250 000 tun.

(2)  Vzhledem k tomu, Ze byla na zédkladé ¢l. 2 odst. 3 vyse
uvedeného nafizeni pridélena na obdobi od 1. srpna
2011 do 31. Cervence 2012 doplikovd kvéta ve vysi
2 654 tun, cinila celkovd referenéni tondz 252 654 tun.

(3)  Podle informaci, které Komise obdrzela, vycerpaly tlovky
nahldené v této rybolovné kategorii plavidly plujicimi

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu

V Bruselu dne 29. kvétna 2012.

pod vlajkou dotcenych clenskych stdtd kvotu na
vyse uvedené referenéni obdobi.

(4)  Rybolov v této kategorii je proto nutné zakdzat,
PRIJALA TOTO NARIZENI:

Cldnek 1
Vy&erpdni kvoty

Rybolovnd kvéta pfidélend dotcenym ¢lenskym statim se pova-
zuje za vycerpanou ode dne 24. dubna 2012.

Cldnek 2
Zikazy

Rybolov v kategorii 9 plavidly plujicimi pod vlajkou dotéeného
¢lenského stitu se zakazuje od palnoci dne 23. dubna 2012. Po
tomto datu se zejména zakazuje dlovky odlovené témito
plavidly uchovavat na palubé, pieklddat nebo vykladat.

Cldnek 3
Vstup v platnost

Toto nafizeni vstupuje v platnost prvnim dnem po vyhldseni
v Utednim véstniku Evropské unie.

a piimo pouzitelné ve viech ¢lenskych statech.

Za Komisi,
jménem predsedy,
Lowri EVANS

generdlni feditelka pro ndmotni zdleZitosti a rybolov

(') Ut vést. L 343, 22.12.2009, s. 1.
() Ut vést. L 203, 31.7.2008, s. 1.
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NARIZENI KOMISE (EU) & 461/2012
ze dne 31. kvétna 2012,

kterym se méni nafizeni Rady (ES) ¢ 1165/98 o konjunkturilnich statistikich a nafizeni Komise
(ES) €. 1503/2006, (ES) & 657/2007 a (ES) & 1178/2008, pokud jde o dpravy tykajici se odstranéni
proménnych novych priamyslovych objednivek

(Text s vyznamem pro EHP)

EVROPSKA KOMISE,
s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie,

s ohledem na nafizeni Rady (ES) ¢. 1165/98 ze dne 19. kvétna
1998 o konjunkturdlnich statistikdch ('), a zejména na ¢l. 17
pism. b) az g) uvedeného nafizeni,

vzhledem k témto dtvodim:

(1)  Nafizeni (ES) ¢. 1165/98 vytvofilo spole¢ny rdmec pro
tvorbu konjunkturélnich statistik Spolecenstvi a stanovilo
pozadované proménné pro analyzu konjunkturdlniho
vyvoje nabidky a poptavky, vyrobnich ¢initeld a vyrob-
nich cen.

(2)  Nafizeni Komise (ES) ¢ 1503/2006 ze dne 28. zaif

2006, kterym se provadi a méni nafizeni Rady (ES)
¢. 1165/98 o konjunkturdlnich statistikdch, pokud se
jednd o definice proménnych, seznam proménnych
a frekvenci zpracovdvani ddaja (3), stanovilo definice

cilti a charakteristiky proménnych.

(3)  Nafizeni Komise (ES) ¢ 657/2007 ze dne 14. ervna
2007, kterym se provadi nafizeni Rady (ES) ¢. 1165/98
o konjunkturdlnich statistikich, pokud jde o zavedeni
evropskych programi vybérovych Setfeni (), specifiko-
valo pravidla a podminky s ohledem na pfeddvani
tidaji ze strany ¢lenskych statd Gcastnicich se evropskych
vybérovych Setfeni pro konjunkturdlni statistiky.

(4)  Nafizeni Komise (ES) ¢. 1178/2008 ze dne 28. listopadu
2008, kterym se méni nafizeni Rady (ES) ¢. 1165/98
o konjunkturdlnich statistikdch a nafizeni Komise (ES)
¢ 1503/2006 a (ES) ¢. 657/2007 s ohledem na tpravu
po revizi statistickych klasifikaci NACE a CPA (¥, aktu-
alizovalo pravidla a podminky pro evropské programy
vybérovych Setfeni po pfijeti nafizeni Evropské parla-
mentu a Rady (ES) ¢. 1893/2006 ze dne 20. prosince
2006, kterym se zavadi statistickd klasifikace ekonomic-

ljf. vést. L 162, 5.6.1998, s. 1.

Ur. vést. L 281, 12.10.2006, s. 15.
Ut. vést. L 155, 15.6.2007, s. 7.
Uf. vést. L 319, 29.11.2008, s. 16.

kych ¢innosti NACE Revize 2 a kterym se méni nafizeni
Rady (EHS) ¢. 3037/90 a nékterd nafizeni ES o specific-
kych statistickych oblastech (°), a nafizeni Evropského
parlamentu a Rady (ES) ¢. 451/2008 ze dne 23. dubna
2008 kterym se zavadi novd statistickd klasifikace
produkce podle ¢innosti (CPA) a zruSuje nafizeni Rady
(EHS) & 3696/93 (6).

Proménné novych pramyslovych objedndvek zavedené
naifzenim (ES) ¢ 1165/98 mély slouzit jako hlavni
ukazatel budouci vyroby. Predikéni schopnost téchto
proménnych se vsak ukdzala byt omezend, a jelikoz
tyto proménné nebyly schopny vykazovat stabilni hlavni
charakteristiky za vSechny ¢lenské stity, dohodl se Vybor
pro evropsky statisticky systém, Ze by se shromazdovani
adaji tykajicich se proménnych novych pramyslovych
objedndvek mélo zastavit v souvislosti se stanovovanim
priorit vyvoje a tvorby statistik s ohledem na omezenéjsi
zdroje a s cilem sniZit zdté¢Z Evropského statistického
systému.

Aby se provedlo odstranéni proménnych novych
pramyslovych objednavek, je nezbytné odstranit viechny
odkazy na tyto proménné ve spojitosti se seznamem
proménnych, sledovanym obdobim, Grovni podrobnosti
Clenéni, lhatami pro pieddvini ddaja, prechodnym
obdobim a definicemi pouzitelnymi na tyto proménné
a rovnéz v souvislosti s podminkami evropského vybéro-
vého Setfeni o novych zahranicnich objedndvkach.

Opatien{ stanovend timto nafizenim jsou v souladu se
stanoviskem Vyboru pro evropsky statisticky systém,

PRIJALA TOTO NARIZENI:

Cldnek 1

Piiloha A nafizeni (ES) ¢. 1165/98 se méni v souladu s piilohou
I tohoto nafizeni.

Cldnek 2

Priloha I nafizeni (ES) ¢ 1503/2006 se méni v souladu
s piilohou II tohoto nafizeni.

() Ut vést. L 393, 30.12.2006, s. 1.

(6) Uk. vést. L 145, 4.6.2008, s. 65.
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Cldnek 3 Cldnek 2
V nafizeni (ES) ¢. 657/2007 se ¢lanky 1 a 2 nahrazuji timto: Clenské stity Gcastnici se evropskych programi vybérovych
Clinek Setfeni uvedenych v ¢lanku 1 pfedaji Komisi (Eurostatu) Gdaje
»Clanek 1 alespon za ¢innosti NACE v piipadé proménné ¢. 312 a za

Evropské programy vybérovych Setfeni mohou byt pouzity produkci CPA v pifpadé proménné ¢. 340, které jsou stano-
pii sestavovani statistik, které rozliSuji mezi eurozénou veny v pifloze.”
a oblasti mimo eurozénu, v pipadé téchto dvou promeén- Clinek 4
nych stanovenych v piiloze A nafizeni (ES) ¢. 1165/98: ane

Priloha Il nafizeni (ES) & 1178/2008 se méni v souladu

Proménnd Nizev s ptilohou III tohoto nafizeni.
312 Zahrani¢ni vyrobni ceny Clanek 5
340 Dovozni ceny Toto nafizeni vstupuje v platnost dvacitym dnem po vyhldseni
v Utednim véstniku Evropské unie.

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu a piimo pouzitelné ve viech ¢lenskych statech.

V Bruselu dne 31. kvétna 2012.

Za Komisi
José Manuel BARROSO
piedseda
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PRILOHA 1

Priloha A nafizeni (ES) ¢. 1165/98 se méni takto:

1) Pismeno ¢) (Seznam proménnych) se méni takto:

a) V odstavci 1 se proménné ,130 Nové objedndvky”, ,131 Nové domdci objedndvky“ a ,132 Nové zahrani¢ni

objednédvky* zrusuji.
b) Odstavce 3 a 8 se zrusuji.
2) V pismenu ¢) (Sledované obdobi) se proménné 130, 131 a 132 a jejich piislusnd sledovand obdobi zrusuji.
3) Pismeno f) (Uroveii podrobnosti clenéni) se méni takto:

a) Odstavec 4 se nahrazuje timto:

4. Kromé toho se pteddvaji veskeré proménné, s vyjimkou proménnych obratu (€. 120, 121, 122), za cely
primysl definovany jako sekce B az E NACE Rev. 2 a za hlavni primyslové skupiny (HPS) definované v nafizeni

Komise (ES) ¢. 586/2001 (¥).

(* Ur. vést. L 86, 27.3.2001, s. 11.

=

Odstavec 6 se zrusuje.

¢) Odstavec 9 se nahrazuje timto:

,9. Proménné pro zahranicni trhy (€. 122 a 312) je nutno pfeddvat s rozliSenim na eurozénu a na oblast mimo

eurozénu. Toto rozliSeni je nutno pouZit na celkovy primysl definovany jako sekce B az E NACE Rev. 2, HPS,
jakoz i urovné sekce (jedno misto alfabetického kdédu) a oddilu (dvé mista Ciselného kdodu) NACE Rev. 2.
Informace o sekcich D a E NACE Rev. 2 nejsou pro proménnou ¢. 122 pozadovany. Proménna ,dovozni ceny*
(€. 340) se navic preddvd s rozliSenim na eurozénu a na oblast mimo eurozénu. Toto rozliSeni je nutno pouzit
na celkovy primysl definovany jako sekce B az E CPA, HPS, jakoz i trovné sekce (jedno misto alfabetického
kédu) a oddilu (dvé mista ¢iselného kodu) CPA. Komise muze pro rozliSeni na eurozénu a na oblast mimo
eurozénu stanovit podminky pro pouziti evropského programu vybérovych Setfeni stanoveného v ¢&l. 4 odst. 2
prvnim pododstavci pism. d). Tato opatfeni, jez maji za el zménit jiné nez podstatné prvky tohoto nafizeni
jeho doplnénim, se pfijimaji regulativnim postupem s kontrolou podle ¢l. 18 odst. 3. Evropsky program
vybérovych Setfeni mtze omezit rozsah proménné ,dovozni ceny” na dovoz produktl ze zemi mimo euro-
zénu. Rozliseni na eurozénu a na oblast mimo eurozénu u proménnych ¢. 122, 312 a 340 nemusi preddvat
Clenské stdty, které nepfijaly euro jako svou ménu.*

4) V pism. g) (Lhity pro pfeddvani Gdaji) odst. 1 se proménné 130, 131 a 132 a jejich piisluiné Thaty ,1 mésic a 20
kalenddfnich dna* zrusuji.

5) V pismenu j) (Pfechodné obdobi) se odstavec 3 nahrazuje timto:

»3. Postupem podle ¢l. 18 odst. 2 muZe byt poskytnuto pfechodné obdobi koncici dnem 11. srpna 2007 pro

proménnou 340 a pro rozliSeni na eurozénu a na oblast mimo eurozénu u proménnych ¢. 122, 312 a 340.“
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PRILOHA Il

Pi{loha I nafizeni (ES) ¢. 1503/2006 se méni takto:

Proménné: ,130 Nové objedndvky”, ,131 Nové domdci objedndvky“ a ,132 Nové zahrani¢ni objedndvky” se zrusuji.

PRILOHA III

Piiloha III nafizeni (ES) ¢. 1178/2008 se méni takto:
Polozka ,132 NOVE ZAHRANICNI OBJEDNAVKY" se zrusuje.
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PROVADECI NARIZENI KOMISE (EU) ¢&. 462/2012
ze dne 31. kvétna 2012

o stanoveni pausilnich dovoznich hodnot pro urceni vstupni ceny nékterych druhd ovoce
a zeleniny

EVROPSKA KOMISE,
s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie,

s ohledem na nafizeni Rady (ES) ¢. 1234/2007 ze dne 22. fijna
2007, kterym se stanovi spole¢nd organizace zemédélskych trhi
a zvlastni ustanoveni pro nékteré zemédélské produkty (,jed-
notné nafizeni o spoletné organizaci trhi®) (1),

s ohledem na provadéci nafizeni Komise (EU) ¢. 543/2011 ze
dne 7. ervna 2011, kterym se stanovi provadéci pravidla k nafi-
zeni Rady (ES) ¢ 1234/2007 pro odvétvi ovoce a
zeleniny a odvétvi vyrobki z ovoce a zeleniny (3), a zejména
na ¢l. 136 odst. 1 uvedeného nafizeni,

vzhledem k témto divodim:
(1) Provadéci nafizeni (EU) ¢. 543/2011 stanovi na zdkladé

vysledkd Uruguayského kola mnohostrannych obchod-
nich jednéni kritéria, podle kterych md Komise stanovit

pausdlni hodnoty pro dovoz ze tietich zemi, pokud jde
o produkty a lhaty uvedené v &asti A piilohy XVI uvede-
ného natizeni.

(2)  Pauddlni dovozni hodnota se vypocitd kazdy pracovni
den v souladu s ¢l. 136 odst. 1 provadéciho nafizeni
(EU) & 543/2011, a pfitom se zohledni proménlivé
denni tdaje. Toto nafizeni by proto mélo vstoupit v plat-
nost dnem zvefejnéni v Urednim véstniku Evropské unie,

PRJALA TOTO NARIZENI:
Cldnek 1

Pausdlni dovozni hodnoty uvedené v ¢ldnku 136 provadéciho
naffzeni (EU) ¢. 543/2011 jsou stanoveny v piiloze tohoto
nafizeni.

Cldnek 2

Toto nafizeni vstupuje v platnost dnem zvefejnéni v Ufednim
véstniku Evropské unie.

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu a piimo pouzitelné ve vSech ¢lenskych statech.

V Bruselu dne 31. kvétna 2012.

Ut. vést. L 299, 16.11.2007, s. 1.
Ut. vést. L 157, 15.6.2011, s. 1.

Za Komisi,
jménem predsedy,
José Manuel SILVA RODRIGUEZ
generdlni feditel pro zemédélstvi a rozvoj venkova
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PRILOHA

Pausdlni dovozni hodnoty pro urleni vstupni ceny nékterych druhié ovoce a zeleniny

(EUR/100 kg)
Kod KN Kod tietich zemi (1) Pausdlni dovozni hodnota
0702 00 00 AL 87,5
MA 66,7
TR 75,8
77 76,7
0707 00 05 MK 53,3
TR 126,8
77 90,1
0709 93 10 TR 100,9
Y4 100,9
080550 10 TR 59,0
ZA 80,4
77 69,7
0808 10 80 AR 114,9
BR 84,6
CA 161,4
CL 98,5
CN 87,3
NZ 145,0
us 182,9
906 67,3
ZA 101,6
77 115,9
0809 29 00 us 577,9
77 577.,9

() Klasifikace zemi podle nafizeni Komise (ES) ¢. 1833/2006 (Uf. vést. L 354, 14.12.2006, s. 19). K6d ,ZZ* znamend ,jiného ptvodu®.
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PROVADECI NARIZENI KOMISE (EU) ¢&. 463/2012
ze dne 31. kvétna 2012,

kterym se stanovi dovozni cla v odvétvi obilovin pouZitelnd ode dne 1. ervna 2012

EVROPSKA KOMISE,
s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie,

s ohledem na nafizeni Rady (ES) ¢. 1234/2007 ze dne 22. fijna
2007, kterym se stanovi spole¢nd organizace zemédélskych trha
a zvlastn{ ustanoveni pro nékteré zemédélské produkty (déle jen
Jjednotné naffzeni o spole¢né organizaci trhi) (1),

s ohledem na nafizeni Komise (EU) & 642/2010 ze dne
20. Cervence 2010, kterym se stanovi provadéci pravidla k nafi-
zen{ Rady (ES) ¢. 12342007, pokud jde o dovozni cla v odvétvi
obilovin (), a zejména na ¢l. 2 odst. 1 uvedeného nafizeni,

vzhledem k témto dévodim:

(1)  Podle ¢l. 136 odst. 1 nafizeni (ES) ¢. 1234/2007 se
dovozni clo za produkty kéda KN 1001 19 00,
1001 11 00, ex 1001 91 20 (pSenice obecnd, osivo),
ex 1001 99 00 (p3enice obecnd vysoké jakosti, jind nez
0sivo), 1002 10 00, 1002 90 00, 1005 10 90,
1005 90 00, 1007 1090 a 1007 90 00 rovnd inter-
venéni cené platné pro uvedené produkty pii dovozu,
zvysené o 55 % a snizené o dovozni cenu CIF platnou
pro doty¢nou zésilku. Uvedené clo viak nesmi prekrocit
celni sazbu spole¢ného celniho sazebniku.

(2)  Podle ¢l. 136 odst. 2 nafizeni (ES) ¢. 12342007 se pro
ucely vypoctu dovozniho cla podle odstavce 1 uvede-
ného ¢lanku pro dané produkty pravidelné stanovi repre-
zentativni dovozni ceny CIF.

(3)  Podle ¢l. 2 odst. 2 nafizeni (EU) ¢. 642/2010 je cena pro
vypocet dovozniho cla produktt kédé KN 1001 19 00,
1001 11 00, ex 1001 91 20 (pSenice obecnd, osivo),
ex 1001 99 00 (pSenice obecna vysoké jakosti, jind nez
0sivo), 1002 10 00, 1002 90 00, 1005 10 90,
1005 90 00, 1007 10 90 a 1007 90 00 denni reprezen-
tativni dovozni cena CIF uréend postupem podle ¢lanku
5 uvedeného nafizeni.

(4)  Je tfeba stanovit dovozni cla pouzitelnd ode dne 1. &ervna
2012 az do vstupu v platnost nového stanoveni.

(5)  ProtoZe je nutné zajistit, aby se toto opatfeni pouzivalo
co nejrychleji poté, kdy budou dostupné aktualizované
udaje, je tfeba, aby toto nafizeni vstoupilo v platnost
dnem vyhldseni,

PRIJALA TOTO NARIZENI:

Cldnek 1

Po¢inaje dnem 1. Cervna 2012 jsou dovozni cla v odvétvi
obilovin uvedend v ¢l. 136 odst. 1 naf{zeni (ES) ¢. 1234/2007
stanovena v pfiloze 1 tohoto nafizeni na zdkladé tidaji uvede-
nych v piiloze II.

Cldnek 2

Toto nafizeni vstupuje v platnost dnem vyhldseni v Ufednim
véstniku Evropské unie.

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu a piimo pouzitelné ve vsech ¢lenskych statech.

V Bruselu dne 31. kvétna 2012.

Ut. vést. L 299, 16.11.2007, s. 1.
Ut. vést. L 187, 21.7.2010, s. 5.

Za Komisi,
jménem predsedy,
José Manuel SILVA RODRIGUEZ

generdlni feditel pro zemédélstvi a rozvoj venkova
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PRILOHA 1

Dovozni cla za produkty podle ¢l. 136 odst. 1 nafizeni (ES) ¢. 1234/2007 pouZitelnd ode dne 1. Cervna 2012

Kéd KN

Popis zbozi

Dovozni clo (')

(EUR/1)

1001 19 00 PSENICE tvrdd vysoké jakosti 0,00
1001 11 00

stiedni jakosti 0,00

nizké jakosti 0,00

ex 1001 91 20 PSENICE obecnd, osivo 0,00

ex 1001 99 00 PSENICE obecnd vysoké jakosti, jind nez osivo 0,00

1002 10 00 ZITO 0,00
1002 90 00

1005 10 90 KUKURICE, jind nez hybridni osivo 0,00

1005 90 00 KUKURICE, jind nez hybridni osivo () 0,00

1007 10 90 ztna CIROKU, jind nez hybridni osivo 0,00
1007 90 00

(") Dovozci mohou byt podle ¢l. 2 odst. 4 nafizeni (EU) ¢. 642/2010 cla sniZena o:

— 3 EURJt, pokud se piistav vyklddky nachdzi ve Stiedozemnim mofi (za Gibraltarskym préilivem) nebo v Cerném mofi, pokud je
zbozi do Unie dopravovdno pies Atlanticky ocedn nebo Suezskym priplavem,

— 2 EURJt, pokud se piistav vyklddky nachdzi v Déansku, Estonsku, Irsku, Loty$sku, Litvé, Polsku, Finsku, Svédsku, Spojeném
krélovstvi nebo na atlantickém pobrezi Iberského poloostrova, pokud je zbozi do Unie dopravovino pfes Atlanticky ocedn.

(%) Dovozci muze byt poskytnuto pausdlni snizeni ve vysi 24 EURJt, pokud jsou splnény podminky stanovené v ¢lanku 3 nafizeni (EU)

¢ 642/2010.
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PRILOHA I

Prvky vypoctu cel stanovenych v piiloze I

15.5.2012-30.5.2012

1. Priméry za referencni obdobi podle ¢l. 2 odst. 2 nafizeni (EU) ¢. 642/2010:

(EUR}t)
Pienice obecnd (1) Kukufice Psenice tvrdd, P3enice tvrdd, Pienice tvrdd,
vysoké jakosti | stfedni jakosti (3) | nizké kvality (})
Burza Minnéapolis Chicago — — —
Kotace 239,77 184,86 — — —
Cena FOB USA — — 234,22 224,22 204,22
Prémie — Zaliv — 26,24 — — —
Prémie — Velkd jezera 47,85 — — — —

(") Kladna prémie 14 EUR/t zahrnuta (¢l. 5 odst. 3 nafizeni (EU) ¢. 642/2010).
(%) Zdpornd prémie 10 EUR/t (Cl. 5 odst. 3 nafizeni (EU) ¢. 642/2010).
(}) Zdporna prémie 30 EUR/t (Cl. 5 odst. 3 nafizeni (EU) ¢. 642/2010).

2. Priméry za referencni obdobi podle ¢l. 2 odst. 2 nafizeni (EU) ¢. 642/2010:

Néklady za prepravu: Mexicky zaliv—Rotterdam: 18,32 EUR/t

Néklady za prepravu: Velkd jezera—Rotterdam: 53,36 EUR[t
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ROZHODNUTI

ROZHODNUTI POLITICKEHO A BEZPECNOSTNIHO VYBORU ATALANTA/1/2012
ze dne 25. kvétna 2012

o jmenovani velitele sil EU pro vojenskou operaci Evropské unie s cilem pfispét k odvriceni,
prevenci a potlaeni piritstvi a ozbrojenych loupeZzi u pobfezi Somailska (Atalanta)

(2012/284/SZBP)

POLITICKY A BEZPECNOSTNI VYBOR,

s ohledem na Smlouvu o Evropské unii, a zejména na ¢lanek 38
této smlouvy,

s ohledem na spolecnou akci Rady 2008/851/SZBP ze dne
10. listopadu 2008 o vojenské operaci Evropské unie s cilem
piispét k odvracenti, prevenci a potlaceni pirdtstvi a ozbrojenych
loupezi u pobiezi Somélska (') (Atalanta), a zejména na ¢lanek
6 uvedené spolecné akee,

vzhledem k témto ddvodiim:

(1) Podle ¢l. 6 odst. 1 spole¢né akce 2008/851/SZBP zmoc-
nila Rada Politicky a bezpecnostni vybor k pfijimani
rozhodnuti o jmenovéni velitele sil EU pro vojenskou
operaci Evropské unie s cilem piispét k odvrdceni,
prevenci a potlaceni pirdtstvi a ozbrojenych loupezi
u pobfezi Somalska.

(2)  Dne 2. prosince 2011 pfijal Politicky a bezpe¢nostni
vybor rozhodnuti Atalanta/4/2011 (%) o jmenovéni kapi-
tdna Jorgeho MANSA velitelem sil EU.

(3)  Velitel operace EU doporucil jmenovat novym velitelem
sil EU kontraadmirdla Jeana-Baptista DUPUISE.

() Ut vést. L 301, 12.11.2008, s. 33.
() UE vest. L 320, 3.12.2011, s. 32.

(4)  Vojensky vybor EU toto doporuceni podporuje.

(5)  V souladu s ¢lankem 5 Protokolu (¢.22) o postaveni
Diénska, pfipojeného ke Smlouvé o Evropské unii a ke
Smlouvé o fungovani Evropské unie, se Dansko neticastni
vypracovavani a provadéni téch rozhodnuti a cinnosti
Unie, které maji vliv na obranu,

PRJAL TOTO ROZHODNUTI:

Clanek 1

Kontradmiral Jean-Baptiste DUPUIS je jmenovén velitelem sil EU
pro vojenskou operaci Evropské unie s cilem pfispét k odvracent,
prevenci a potladeni pirdtstvi a ozbrojenych loupezi u pobiezi
Somalska.

Clanek 2

Toto rozhodnuti vstupuje v platnost dnem pfijeti.

Pouzije se ode dne 6. dubna 2012.

V Bruselu dne 25. kvétna 2012.

Za Politicky a bezpecnostni vybor
predseda
0. SKOOG
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ROZHODNUT{ RADY 2012/285/SZBP
ze dne 31. kvétna 2012

o omezujicich opatfenich namifenych proti nékterym osobdm, subjektim a orginum, které
ohrozuji mir, bezpecnost nebo stabilitu v Republice Guinea-Bissau, a o zruSeni rozhodnuti
2012/237|SZBP

RADA EVROPSKE UNIE,

s ohledem na Smlouvu o Evropské unii, a zejména na ¢ldnek 29
této smlouvy,

vzhledem k témto dévodim:

(1)  Dne 3. kvétna 2012 pfjala Rada rozhodnuti
2012/237SZBP o omezujicich opatfenich namitenych
proti nékterym osobdm, subjektim a orgdnim, které
ohrozuji mir, bezpecnost nebo stabilitu v Republice
Guinea-Bissau (1).

(2)  Dne 18. kvétna 2012 pfijala Rada bezpec¢nosti Organi-
zace spojenych ndrodi rezoluci 2048 (2012), kterd
uklddd zdkaz cestovani osobdam, které se snaZz{ zabrénit
obnoveni ustavniho pofddku nebo které podnikaji kroky
naru$ujici stabilitu Republiky Guinea-Bissau, a zejména
tém, které sehrdly vedouci dlohu pii stitnim prevratu
dne 12. dubna 2012 a které svou ¢innosti usiluji o naru-
Seni pravniho statu a omezeni vlddy civilni moci a napo-
méhaji beztrestnosti a nestabilité v zemi.

(3)  Vzhledem k zdvaznosti situace v Republice Guinea-Bissau
je tieba zatadit dal$i osoby na seznam osob a subjekti,
na néz se vztahuji omezujici opatfeni stanovend
v rozhodnuti 2012/237/SZBP.

(4 Rozhodnuti 2012/237[SZBP by proto mélo byt zruseno
a nahrazeno timto rozhodnutim,

PRIJALA TOTO ROZHODNUTI:

Clanek 1

1. Clenské stity pfijmou nezbytnd opatieni, aby zabranily
vstupu na své tizemi nebo prijezdu pres své tzemi:

a) osobdm uvedenym v piiloze rezoluce RB OSN ¢&. 2048
(2012) a dalsim osobdm uréenym Radou bezpecnosti nebo
vyborem ustavenym podle bodu 9 rezoluce RB OSN ¢. 2048
(2012) (ddle jen ,vybor“) v souladu s bodem 6 rezoluce RB
OSN ¢. 2048 (2012), jejichz seznam je uveden v piiloze I;

b) osobdm, na néz se nevztahuje piiloha I a jez se podileji se na
jednani, které ohroZuje mir, bezpe¢nost nebo stabilitu Repu-
bliky Guinea-Bissau, nebo takovému jedndni poskytuji
podporu, a osobdm s nimi spojenym, jejichz seznam je
uveden v piiloze II.

() Uf. vést. L 119, 4.5.2012, s. 43.

2. Odstavec 1 nezavazuje clenské staty k odmitnuti vstupu
svych statnich p¥slusnika na své Gzemi.

3. Odstavec 1 pism. a) se nepouZije, stanovi-li vybor, Ze:

a) cesta dotéené osoby je oduvodnénd na zdkladé humanitdr-
nich potieb, v¢etné ndbozenskych povinnosti; nebo

b) vyjimka by pfispéla k cilim dosaZzeni miru a ndrodniho
smifeni v Republice Guinea-Bissau a stability v regionu.

4. Ustanoveni odst. 1 pism. a) se nepouzije, jsou-li vstup na
tzemi nebo prijezd pies né nezbytné, aby mohlo probéhnout
soudni Fizeni.

5. Ustanovenim odst. 1 pism. b) nejsou dotceny piipady, kdy
je Clensky stat vdzdn povinnosti podle mezindrodniho prava,
zejména:

a) jako hostitelskd zemé mezindrodni mezivladni organizace;

b) jako hostitelskd zemé mezinarodni konference svolané OSN
nebo konané pod jeji zdstitou;

¢) podle mnohostranné dohody o vysadich a imunitich; nebo

&

podle smlouvy o smiru z roku 1929 (Laterinsky pakt)
uzaviené mezi Svatym stolcem (Vatikdnskym méstskym
statem) a Italii.

6.  Odstavec 5 se pouzije rovnéz v piipadech, kdy je clensky
stat hostitelskou zemi Organizace pro bezpe¢nost a spolupraci
v Evropé (OBSE).

7. Rada musi byt fddné informovdna o vSech pfipadech, kdy
¢lensky stat udéli vyjimku podle odstavce 5 nebo 6.

8. Clenské stity mohou udélit vyjimky z opateni ulozenych
podle odst. 1 pism. b), pokud je cesta odivodnénd na zdkladé
naléhavé humanitarni potfeby nebo na zdkladé Gcasti na mezi-
vlddnich setkdnich, vetné setkdni podporovanych Unii, nebo
téch, jejichz hostitelem je ¢lensky stat vykondvajici pfedsednictvi
OBSE, je-li politicky dialog veden tak, Ze pfimo podporuje
demokracii, lidskd prdva a pravni stit v Republice Guinea-
Bissau.



1.6.2012

Ufedni véstnik Evropské unie

L 142/37

9. Clensky stét, ktery si pfeje udélit vyjimky podle odstavce
8, tuto skute¢nost pisemné ozndmi Radé. Vyjimka se pokladd za
udélenou, pokud jeden nebo vice ¢lenti Rady nevznese pisemné
ndmitku do dvou pracovnich dnt od obdrzeni ozndmeni o navr-
hované vyjimce. Pokud jeden nebo vice ¢lenti Rady ndmitku
vznese, mizZe presto o udéleni navrhované vyjimky rozhodnout
Rada kvalifikovanou vétsinou.

10.  Pokud clensky stit podle odstavc 5, 6, 8 a 9 povoli
osobdam uvedenym v piiloze II vstup na své Gizemi nebo prijezd
pies né, je povoleni omezeno na tcel, pro ktery bylo udéleno,
a na osoby, kterych se tyka.

Cldnek 2

1. Zmrazuji se veskeré finanéni prostfedky a hospodaiské
zdroje, které nalezi nebo jsou vlastnény, drzeny ¢i ovladany
fyzickymi nebo pravnickymi osobami, subjekty nebo orgény,
jez se podileji na jedndni, které ohrozuje mir, bezpecnost
nebo stabilitu Republiky Guinea-Bissau, nebo takovému jednani
poskytuji podporu, a fyzickymi nebo prdvnickymi osobami,
subjekty nebo orgdny s nimi spojenymi, jejichZ seznam je
uveden v piiloze IIL

2. 7Z4dné finanéni prostiedky nebo hospodéiské zdroje
nesméji byt pfimo ¢i nepiimo zpfistupnény fyzickym nebo
pravnickym osobdm anebo subjektim uvedenym v pfiloze III
nebo v jejich prospéch.

3. Piislusné orgdny ¢lenskych stitG mohou povolit uvolnéni
urcitych zmrazenych finan¢nich prostiedkdt nebo hospodai-
skych zdrojii nebo zpfistupnéni nékterych zmrazenych financ-
nich prostiedkti nebo hospodéiskych zdroji za podminek, které
povazuji za vhodné, pokud rozhodnou, Ze finanéni prostiedky
nebo hospodatské zdroje jsou:

a) nezbytné pro uspokojeni zdkladnich potieb osob uvedenych
v piiloze Il a na nich zdvislych rodinnych piislusnikd,
véetné thrad za potraviny, ndjemného nebo hypotéky, plateb
za léky a lékafskou pédi, dani, pojistného a poplatkd za
vefejné sluzby;

b) urcené vyluéné k dhradé piiméfenych poplatki za odborné
vykony a k ndhradé vydaji vzniklych v souvislosti s posky-
tovanim pravnich sluzeb;

¢) urené vyluéné k thradé poplatkd nebo ndkladd na bézné
vedeni nebo spravu zmrazenych financnich prostiedka
a hospodaiskych zdroj;

&

nezbytné pro dhradu mimofadnych vydaji, pokud piislusny
orgdn ozndm{ ostatnim piislusnym orgdntim a Komisi

alesponi dva tydny pied udélenim povoleni davody, pro¢ se
domnivé, ze by mélo byt konkrétni povoleni udéleno.

Clenské staty informuji ostatni ¢lenské stéty a Komisi o kazdém
povoleni udéleném podle tohoto odstavce.

4. Odchylné od odstavce 1 muze piislusny orgdn ¢lenského
staitu  povolit uvolnéni nékterych zmrazenych finan¢nich
prostiedkti nebo hospodéiskych zdroja, jsou-li splnény tyto
podminky:

a) dotéené finanéni prostiedky nebo hospodaiské zdroje jsou
pfedmétem soudcovského, spravntho nebo rozhod¢iho
zdstavniho préva, které vzniklo pfede dnem, kdy byly fyzické
nebo pravnické osoby, subjekty nebo orginy uvedené
v odstavci 1 zafazeny do piilohy III, nebo se na né vztahuje
soudni nebo spravni rozhodnuti & rozhod¢i ndlez vynesené
pied timto dnem;

=

finanéni prostfedky a hospodaiské zdroje budou pouzity
vyluéné k uspokojeni pohleddvek zajisténych takovym
zdstavnim prdvem nebo uznanych jako platné takovym
rozhodnutim ¢&i nélezem, a to v mezich stanovenych pislus-
nymi prévnimi ptedpisy, jimiz se fidi prava osob uplatiuji-
cich takové naroky;

¢) zdstavni pravo nebo rozhodnuti ¢i ndlez neni ve prospéch
osoby, subjektu nebo organu uvedeného v piiloze III;

d) uznani zastavniho prava nebo rozhodnuti neni v rozporu
s vefejnym porddkem v daném ¢lenském staté.

Clenské staty informuji ostatn{ ¢lenské stéty a Komisi o kazdém
povoleni udéleném podle tohoto odstavce.

5. Odstavec 2 se nepouzije na pfipsani k zmrazenym actim:

a) arokd nebo jinych vynost z téchto Gctd; nebo

b) plateb splatnych podle smluv, dohod nebo zévazkti, které
byly uzavieny nebo vznikly pfede dnem, od néjz se na
tyto acty vztahuji ustanoveni tohoto rozhodnuti,

pokud se na takové Groky, jiné vynosy a platby i nadile vzta-
huje odstavec 1.

Clanek 3

1. Rada provadi zmény piilohy I na zdkladé rozhodnuti Rady
bezpecnosti nebo vyboru.

2. Rada na névrh ¢lenského stitu nebo vysokého piedstavi-
tele Unie pro zahrani¢ni véci a bezpecnostni politiku pfijme
podle potieby zmény seznamt uvedenych v piflohdch II a IIL
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3. Rada sdéli dotéené fyzické nebo pravnické osobé, subjektu
nebo organu uvedenym na seznamu v piiloze III své rozhodnuti
véetné divodi jejich zafazeni na seznam, a to bud pimo, je-li
zndma jejich adresa, nebo zvefejnénim ozndment, a tim umozni
témto fyzickym nebo pravnickym osobdm, subjektim &
orgdniim se k zdleZitosti vyjadrit.

4. Jsou-li predlozeny pfipominky nebo nové podstatné
dikazy, Rada své rozhodnuti pfezkoumd a o této skutecnosti
informuje dot¢enou fyzickou nebo prévnickou osobu, subjekt
nebo orgdn, které jsou uvedeny na seznamu v piiloze IIL

Clanek 4

Pro dosazeni co nejvétstho wcinku opatfeni stanovenych
v tomto rozhodnuti Unie vybizi tfeti stity, aby pfijaly omezujici
opatfeni zminénym opatfenim podobna.

Clanek 5

1. Toto rozhodnuti se odpovidajicim zptsobem ptezkouma,
zméni nebo zrudi, zejména s ohledem na piislusnd rozhodnuti
Rady bezpecnosti OSN.

2. Opatieni podle ¢l. 1 odst. 1 pism. b) a ¢lanku 2 se pravi-
delné a nejméné kazdych dvandct mésicti pfezkoumadvaji. Tato
opatfeni se prestanou pouZivat pro dotCené osoby a subjekty,
pokud Rada postupem podle ¢l. 3 odst. 2 stanovi, Ze jiz nejsou
nadale splnény podminky pro jejich pouziti.

Cldnek 6
Rozhodnuti 2012/237/SZBP se zrusuje.

Cldnek 7

Toto rozhodnuti vstupuje v platnost dnem vyhlaseni v Utednim
véstniku Evropské unie.

V Bruselu dne 31. kvétna 2012.

Za Radu
piedseda
N. WAMMEN
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PRILOHA 1

Seznam osob podle ¢l. 1 odst. 1 pism. a)

Jméno

Identifikacni tdaje
(datum a misto narozeni (dat. nar. a misto
nar.), &islo pasu | &islo pritkazu totoznosti
apod.)

Diivody zafazeni na seznam

1. | Generdl Anténio INJAI
(také zndm jako Anténio
INDJAI)

statni piislusnost: Guinea-Bissau

dat. nar.: 20. 1. 1955

misto nar.: Encheia, sektor Bissord,
oblast Oio, Guinea-Bissau

rodice: Wasna Injai a Quiritche Cofte
Gfedni funkce: armadni generdl —
nacelnik generdlniho 3tdbu
ozbrojenych sil

pas: diplomaticky pas ¢. AAID00435
datum vyddni: 18. 2. 2010

misto vydani: Guinea-Bissau

platnost do: 18. 2. 2013

Anténio Injai se osobné podilel na planovani
a veden{ vzpoury, k niz doslo dne 1. dubna
2010 a kterd vyvrcholila nezdkonnym
zatenim piedsedy vlddy Carla Gomese
Juniora a ndsledné i ndcelnika generdlniho
Stdbu ozbrojenych sil Josého Zamory Induty.
Béhem volebntho obdobi v roce 2012
Antonio Injai z pozice ndcelnika generdlniho
Stdbu ozbrojenych sil ¢inil vyhruznd prohld-
Senf o svém zdméru svrhnout zvolené orgdny
a zmafit volebni proces. Antonio Injai byl
zapojen do operacniho pldnovéni stdtniho
pfevratuy, k némuz doslo dne 12. dubna
2012. V dobé bezprosttedné po prevratu,
vydal prvni komuniké ,vojenského veleni
generdlni $tdb ozbrojenych sil, v jehoz cele
generdl Injai stoji.

2. | Generdlmajor Mamadu
TURE (NKRUMAH)

statni piislusnost: Guinea-Bissau
dat. nar.: 26. 4. 1947

tfedni funkce: zdstupce nécelnika
generdlniho $tdbu ozbrojenych sil
diplomaticky pas ¢. DA0002186
datum vyddni: 30. 3. 2007
misto vydani: Guinea-Bissau
platnost do: 26. 8. 2013

Clen ,vojenského veleni*, jez se piihldsilo
k odpovédnosti za sttni prevrat, ke kterému
doslo dne 12. dubna 2012.

3. | Generdl Estévio NA
MENA

dat. nar.: 7. 3. 1956
Ufedni funkce: generdlni inspektor
ozbrojenych sil

Clen ,vojenského veleni“, jez se piihldsilo
k odpovédnosti za stitni prevrat, ke kterému
doslo dne 12. dubna 2012.

4. | Brigddni generdl Ibraima
CAMARA

(také zndm jako Papa
Camara)

statni pfislusnost: Guinea-Bissau

dat. nar.: 11. 5. 1964

rodice: Suareba Camard a Sale Queita
Gfedni funkce: ndcelnik generdlniho
§tdbu vzdusnych ozbrojenych sil.
diplomaticky pas ¢. AAID00437
datum vyddni: 18. 2. 2010

misto vyddni: Guinea-Bissau

platnost do: 18. 2. 2013

Clen ,vojenského veleni*, jez se piihlasilo
k odpovédnosti za sttni prevrat, ke kterému
doslo dne 12. dubna 2012.

5. | Podplukovnik Daba NA
WALNA

(také zndm jako Daba
Na Walna)

statni pifslusnost: Guinea-Bissau
dat. nar.: 6. 6. 1966

rodiCe: Samba Naualna a In-Uasne
Nanfafe

tfedni funkce: mluvei ,vojenského
veleni

pas ¢. SA 0000417

datum vyddni: 29. 10. 2003
misto vyddni: Guinea-Bissau
platnost do: 10. 3. 2013

Mluvei ,vojenského veleni®, jez se piihldsilo
k odpovédnosti za stitni pfevrat, ke kterému
doslo dne 12. dubna 2012.
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PRILOHA I

Seznam osob podle ¢l. 1 odst. 1 pism. b)

Identifika¢ni tdaje

NHATE

rok narozeni: 1972
afedni funkce: Velitel
vysadkéiského pluku

piihldsilo k odpovédnosti za stdtni
pfevrat, ke kterému doslo dne

12. dubna 2012. Podplukovnik Jilio
NHATE fidil vojenskou operaci na
podporu statniho prevratu, ke
kterému doslo dne 12. dubna 2012.

. (datum a misto narozeni (dat. nar. o . . P atum
Jmeno . “r “r o DUVOdy zarazenl na seznam zarazenl na
a misto nar.), ¢islo pasu [ ¢islo prikazu
totoznosti apod.) seznam
General Augusto ufedni funkce: Nécelnik Clen ,vojenského velent, jez se 1.6.2012
MARIO CO generdlniho tdbu pozemnich piihldsilo k odpovédnosti za stdtni
ozbrojenych sil. pievrat, ke kterému doslo dne
12. dubna 2012.
Generdl Saya Braia Na | stdtn{ pfislusnost: Guinea-Bissau Clen ,vojenského veleni, jez se 1.6.2012
NHAPKA tfedni funkce: Velitel prezidentské | pfihldsilo k odpovédnosti za stdtni
straze pievrat, ke kterému doslo dne
12. dubna 2012.
Plukovnik Tomds statni piislusnost: Guinea-Bissau Clen ,vojenského velent”, jez se 1.6.2012
DJASSI dat. nar.: 18. zaf{ 1968 piihldsilo k odpovédnosti za stdtni
ufedni funkce: Velitel narodni pievrat, ke kterému doslo dne
gardy 12. dubna 2012. Blizky poradce
Pas: AAIS00820 nacelnika generdlniho $tdbu
datum vydéni: 24.11.2010 ozbrojenych sil Anténia Injaiho
misto vyddni: Guinea-Bissau
platnost do: 27.4.2012
Plukovnik Cranha statni pfislusnost: Guinea-Bissau Clen ,vojenského veleni, jez se 1.6.2012
DANFA tfedni funkce: Velitel operaci piihlésilo k odpovédnosti za statni
spole¢ného $tdbu ozbrojenych sil | prevrat, ke kterému doslo dne
12. dubna 2012. Blizky poradce
nacelnika generédlniho $tdbu
ozbrojenych sil Anténia Injaiho.
Plukovnik Celestino de | statni pifslusnost: Guinea-Bissau Clen ,vojenského veleni, jez se 1.6.2012
CARVALHO dat. nar.: 14.6.1955 piihldsilo k odpovédnosti za stdtni
rodi¢e: Domingos de Carvalho pievrat, ke kterému doslo dne
a Josefa Cabral 12. dubna 2012. Byvaly nécelnik
Ufedni funkce: Pfedseda Institutu | generdlniho $tdbu vzdusnych
nérodni obrany ozbrojenych sil. To, Ze byl
Pas: Diplomaticky pas DA0002166 | v delegaci “vojenského veleni”, kterd
datum vydénf: 19.2.2007 se dne 26. dubna setkala
misto vyddni: Guinea-Bissau s Hospoddiskym spolecenstvim
platnost do: 15.4.2013 statll zdpadni Afriky (ECOWAS)
potvrzuje jeho dcast ve “vojenském
veleni”.
Kapitdn (ndmofnictva) | stdtni piislusnost: Guinea-Bissau Clen ,vojenského velen", jez se 1.6.2012
Sanhd CLUSSE datum narozeni: 28. zaf{ 1965 piihldsilo k odpovédnosti za stdtni
rodi¢e: Clusse Mutcha a Dalu pievrat, ke kterému doslo dne
Imbungue 12. dubna 2012. To, Ze byl
ufedni funkce: Zastupujici ndcelnik | v delegaci “vojenského veleni”, kterd
generdlniho $tdbu ndmornich se dne 26. dubna setkala
ozbrojenych sil. s Hospoddiskym spolecenstvim
Pas: SA 0000515 statl zapadni Afriky (ECOWAS)
datum vyddni: 8.12.2003 potvrzuje jeho tcast ve “vojenském
misto vyddni: Guinea-Bissau velent”.
platnost do: 29.8.2013
Podplukovnik Jalio statni pFislusnost: Guinea-Bissau Clen ,vojenského veleni, jez se 1.6.2012




1.6.2012

Ufedni véstnik Evropské unie

L 142/41

Identifikacni tdaje

. (datum a misto narozeni (dat. nar. . . P D atum
]meno ’ v/ v/ o DuVOdy zarazenl na seznam zarazenl na
a misto nar.), ¢islo pasu [ ¢&islo prikazu
totoznosti apod.) seznam
8. | Podplukovnik Tchipa | stdtni pfislusnost: Guinea-Bissau Clen ,vojenského velenf", jez se 1.6.2012
NA BIDON Datum narozeni: 28. kvétna 1954 | piihldsilo k odpovédnosti za stitni
rodice: ,Nabidom* pfevrat, ke kterému doslo dne
ufedni funkce: Velitel vojenského | 12. dubna 2012.
zpravodajstvi
Pas: Diplomaticky pas DA0001564
datum vydani: 30.11.2005
misto vydani: Guinea-Bissau
platnost do: 15.5.2011
9. | Podplukovnik Tcham | stdtni pfislusnost: Guinea-Bissau Clen ,vojenského velent*, jez se 1.6.2012
NA MAN (také zndm | dat. nar.: 27. tdnora 1953 piihldsilo k odpovédnosti za statni
jako Namam) rodice: Biute Naman a Ndjade Na | pfevrat, ke kterému doslo dne
Noa 12. dubna 2012. Podplukovnik
tifedn{ funkce: Reditel vojenské Tcham Na Man je rovnéz ¢lenem
nemocnice ozbrojenych sil vysokého vojenského veleni.
Pas: SA0002264
datum vyddni: 24.7.2006
misto vyddni: Guinea-Bissau
platnost do: 23.7.2009
10. | Major Samuel statni piislusnost: Guinea-Bissau Clen ,vojenského velent", jez se 1.6.2012
FERNANDES Datum narozeni: 22. ledna 1965 | piihldsilo k odpovédnosti za statni
rodiCe: José Fernandes a Segunda | pfevrat, ke kterému doslo dne
lamite 12. dubna 2012.
Ufedni funkce: Zdstupce velitele
operaci ndrodni gardy
Pas: AAIS00048
datum vydani: 24.3.2009
misto vydani: Guinea-Bissau
platnost do: 24.3.2012
11. | Major Idrissa DJALO | stétn{ pfislusnost: Guinea-Bissau Clen ,vojenského veleni”, jez se 1.6.2012
dat. nar.: 6. ledna 1962 piihldsilo k odpovédnosti za statni
tfedni funkce: Protokoldrni prevrat, ke kterému doslo dne
poradce ndcelnika generdlniho 12. dubna 2012. Byl jednim
stabu ozbrojenych sil z prvnich dustojnikd, ktery se
vefejné prihldsil ke clenstvi ve
,vojenském veleni“ tim, ze podepsal
jedno z jeho prvnich komuniké (€. 5
ze dne 13. dubna). Major Djalé
rovnéz slouzi ve vojenském
zpravodajstvi.
12. | Velitel (ndmofnictva) | stitni pfislusnost: Guinea-Bissau Clen ,vojenského velenf", jez se 1.6.2012
Bion NA TCHONGO | dat. nar.: 8. dubna 1961 piihldsilo k odpovédnosti za statni
(také zndm jako Nan | rodi¢e: Cunha Nan Tchongo pievrat, ke kterému doslo dne
Tchongo) a Bucha Natcham 12. dubna 2012.
ufedni funkce: Velitel ndmoiniho
zpravodajstvi
Pas: Diplomaticky pas DA0001565
datum vyddni: 1.12.2005
misto vydani: Guinea-Bissau
platnost do: 30.11.2008
13. | Velitel (ndmofnictva) | stitni pfislusnost: Guinea-Bissau Clen ,vojenského velenf", jez se 1.6.2012

Agostinho Sousa
CORDEIRO

dat. nar.: 28. kvétna 1962
rodice: Luis Agostinho Cordeiro
a Domingas Soares

ufedni funkce: Velitel logistiky
spole¢ného 3tdbu ozbrojenych sil
Pas: SA0000883

datum vyddni: 14.4.2004

misto vyddni: Guinea-Bissau
platnost do: 15.4.2013

piihldsilo k odpovédnosti za stdtni
prevrat, ke kterému doslo dne
12. dubna 2012.
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Identifika¢ni ddaje

. (datum a misto narozeni (dat. nar. o . . D atum
]meno ‘ s s o DUVOdy zarazeni na seznam zarazeni na
a misto nar.), ¢islo pasu [ ¢islo prikazu
totoznosti apod.) seznam
14. | Kapitdn Paulo SUNSAI | stitni pfislusnost: Guinea-Bissau Clen ,vojenského veleni, jez se 1.6.2012
tfedni funkce: Zastupce piihlésilo k odpovédnosti za statni
vojenského velitele severni oblasti | prevrat, ke kterému doslo dne
12. dubna 2012.
15. | Nadporucik Lassana statni pFislusnost: Guinea-Bissau Clen ,vojenského veleni, jez se 1.6.2012
CAMARA ufedni funkce: Velitel finan¢nich piihlasilo k odpovédnosti za stdtni
sluzeb ozbrojenych sil pfevrat, ke kterému doslo dne
12. dubna 2012. Odpovidd za
zpronevéru statnich prostiedkd
patficich celnimu tfadu,
generdlnimu feditelstvi pro dopravu
a generdlnimu feditelstvi pro hranice
a migraci. Z téchto prostfedku je
financovdno ,vojenské veleni®.
16. | Nadporucik Julio NA | statni piislusnost: Guinea-Bissau Clen ,vojenského veleni, jez se 1.6.2012

MAN

tfedni funkce: Pobo¢nik ndcelnika
generédlniho $tdbu ozbrojenych sil

piihlasilo k odpovédnosti za statni
pievrat, ke kterému doslo dne

12. dubna 2012. Nadporu¢ik Na
Man se aktivné podilel na
operativnim veleni pfi statnim
pievratu, ke kterému doslo dne 12.
dubna, na zékladé pifkazi Anténia
Injaiho. Jménem ,vojenského veleni
se rovnéz tcastnil jedndni

s politickymi stranami.
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PRILOHA III

Seznam osob, subjektit a orginit podle linku 2

NA WALNA (také
zndm jako ,Daba Na
Walna*)

dat. nar.: 6. Cervna 1966

rodi¢e: Samba Naualna a In-Uasne
Nanfafe

Gfedni funkce: Mluv¢i |, vojenského
veleni“

pas ¢. SA 0000417

datum vyddni: 29.10.2003

misto vyddni: Guinea-Bissau
platnost do: 10.3.2013

piihlésilo k odpovédnosti za statni
pievrat, ke kterému doslo dne
12. dubna 2012.

Identifika¢ni tidaje (datum a misto naro- Datum
Jméno zeni (dat. nar. a misto nar.), ¢islo pasu | Diivody zafazeni na seznam zafazeni na
¢islo prikazu totoznosti apod.) seznam
Generdl Antonio INJAI | statni pifslusnost: Guinea-Bissau Anténio Injai se osobné podilel na | 3.5.2012
(také zndm jako dat. nar.: 20. ledna 1955 planovani a vedeni vzpoury, k niz
Anténio INDJAI) misto nar.: Encheia, sektor Bissord, | doslo dne 1. dubna 2010 a kterd
oblast Oio, Guinea-Bissau vyvrcholila nezdkonnym zatCenim
rodice: Wasna Injai a Quiritche piedsedy vlady Carla Gomese
Cofte Juniora a nésledné i tehdejstho
tfedni funkce: Generédlporucik nacelnika generdlniho $tdbu
nacelnik generédlniho 3tdbu ozbrojenych sil Josého Zamory
ozbrojenych sil Indutyho; béhem volebniho obdobi
Pas: Diplomaticky pas AAID00435 | v roce 2012 Antonio Injai z pozice
datum vydéni: 18.2.2010 nacelnika generdlniho $tdbu
misto vyddni: Guinea-Bissau ozbrojenych sil ¢inil vyhruznd
platnost do: 18.2.2013 prohldseni o svém zdméru svrhnout
zvolené orgdny a zmafit volebni
proces. Antonio Injai byl zapojen do
operacniho pldnovdni stdtniho
pievratu, k némuz doslo dne
12. dubna 2012.
V dobé bezprostiedné po pfevratu
vydal prvni komuniké ,vojenského
veleni“ generdlni $tdb ozbrojenych
sil, v jehoZ Cele generdl Injai stoji.
Generdlmajor Mamadu | stdtni piislusnost: Guinea-Bissau Clen ,vojenského veleni”, jez se 3.5.2012
TURE (NKRUMAH) dat. nar.: 26. dubna 1947 piihldsilo k odpovédnosti za statni
tfedni funkce: Zdstupce ndcelnika | pfevrat, ke kterému doslo dne
generdlniho $tdbu ozbrojenych sil | 12. dubna 2012.
Diplomaticky pas ¢. DA0002186
datum vydéni: 30.3.2007
misto vyddni: Guinea-Bissau
platnost do: 26.8.2013
General Estévio NA dat. nar.: 7. biezna 1956 Clen ,vojenského veleni®, jez se 3.5.2012
MENA tfedni funkce: Generdlni inspektor | pfihldsilo k odpovédnosti za stitni
ozbrojenych sil pievrat, ke kterému doslo dne
12. dubna 2012.
Brigddni generdl statni piislusnost: Guinea-Bissau Clen ,vojenského velenf*, jez se 3.5.2012
Ibraima CAMARA dat. nar.: 11. kvétna 1964 piihlésilo k odpovédnosti za statni
(také zndm jako ,Papa | rodice: Suareba Camara a Sale prevrat, ke kterému doslo dne
Camara“) Queita 12. dubna 2012.
ufedni funkce: Nécelnik
generdlniho 3tdbu vzdusnych
ozbrojenych sil
Diplomaticky pas ¢. AAID00437
datum vydéni: 18. 2. 2010
misto vyddni: Guinea-Bissau
platnost do: 18.2.2013
Podplukovnik Daba statni piislusnost: Guinea-Bissau Mluvei ,vojenského veleni®, jez se 3.5.2012
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Identifika¢ni tdaje (datum a misto naro- Datum
Jméno zeni (dat. nar. a misto nar.), ¢islo pasu | Diivody zafazeni na seznam zafazeni na
¢islo prikazu totoznosti apod.) seznam
6. | General Augusto Gfedni funkce: Nécelnik Clen ,vojenského veleni, jez se 3.5.2012
MARIO CO generédlniho $tdbu pozemnich piihlésilo k odpovédnosti za statni
ozbrojenych sil. pievrat, ke kterému doslo dne
12. dubna 2012.
7. | Generédl Saya Braia Na | stdtni piislusnost: Guinea-Bissau Clen ,vojenského veleni, jez se 1.6.2012
NHAPKA tfedni funkce: Velitel prezidentské | piihldsilo k odpovédnosti za stdtni
straze pievrat, ke kterému doslo dne
12. dubna 2012.
8. | Plukovnik Tomds stdtn{ pifslusnost: Guinea-Bissau Clen ,vojenského veleni, jez se 1.6.2012
DJASSI dat. nar.: 18. zaff 1968 piihldsilo k odpovédnosti za stdtn{
ufedni funkce: Velitel narodni pievrat, ke kterému doslo dne
gardy 12. dubna 2012. Blizky poradce
Pas: AAIS00820 nécelnika generdlniho $tabu
datum vydén{: 24.11.2010 ozbrojenych sil Anténia Injaiho.
misto vyddni: Guinea-Bissau
platnost do: 27.4.2012
9. | Plukovnik Cranha statni pifslusnost: Guinea-Bissau Clen ,vojenského velent", jez se 1.6.2012
DANFA ufedni funkce: Velitel operaci piihldsilo k odpovédnosti za stdtni
spolecného stdbu ozbrojenych sil | pievrat, ke kterému doslo dne
12. dubna 2012. Blizky poradce
nécelnika generdlniho $tabu
ozbrojenych sil Anténia Injaiho.
10. | Plukovnik Celestino de | stitni pfislusnost: Guinea-Bissau Clen ,vojenského velent”, jez se 1.6.2012
CARVALHO dat. nar.: 14.6.1955 piihldsilo k odpovédnosti za stdtni
rodi¢e: Domingos de Carvalho pievrat, ke kterému doslo dne
a Josefa Cabral 12. dubna 2012. Byvaly nécelnik
ufedni funkce: Predseda Institutu | generdlntho $tdbu vzdusnych
ndrodni obrany ozbrojenych sil. To, Ze byl
Pas: Diplomaticky pas DA0002166 | v delegaci “vojenského veleni”, kterd
datum vydani: 19.2.2007 se dne 26. dubna setkala
misto vydani: Guinea-Bissau s Hospoddiskym spolecenstvim
platnost do: 15.4.2013 statll zdpadni Afriky (ECOWAS)
potvrzuje jeho tcast ve “vojenském
veleni”.
11. | Kapitdn (ndmofnictva) | statni piislusnost: Guinea-Bissau Clen ,vojenského veleni, jez se 1.6.2012
Sanhd CLUSSE Datum narozeni: 28. zafi 1965 piihldsilo k odpovédnosti za stdtni
rodice: Clusse Mutcha a Dalu pfevrat, ke kterému doslo dne
Imbungue 12. dubna 2012. To, ze byl
ufedni funkce: Zastupujici nacelnik | v delegaci “vojenského veleni”, kterd
generdlniho 3tdbu ndmofnich se dne 26. dubna setkala
ozbrojenych sil. s Hospoddiskym spolecenstvim
Pas: SA 0000515 statll zdpadni Afriky (ECOWAS)
datum vyddni: 8.12.2003 potvrzuje jeho tcast ve “vojenském
misto vydani: Guinea-Bissau veleni”.
platnost do: 29.8.2013
12. | Podplukovnik Jilio statni pfislusnost: Guinea-Bissau Clen ,vojenského veleni, jez se 1.6.2012
NHATE rok narozeni: 1972 piihldsilo k odpovédnosti za stdtni
ufedni funkce: Velitel pievrat, ke kterému doslo dne
vysadkéiského pluku 12. dubna 2012. Podplukovnik Jilio
NHATE fidil vojenskou operaci na
podporu stitniho prevratu, ke
kterému doslo dne 12. dubna 2012.
13. | Podplukovnik Tchipa | stitni piislusnost: Guinea-Bissau Clen ,vojenského veleni, jez se 1.6.2012

NA BIDON

Datum narozeni: 28. kvétna 1954
rodice: ,Nabidom*

tifedni funkce: Velitel vojenského
zpravodajstvi

Pas: Diplomaticky pas DA0001564
datum vydénf{: 30.11.2005

misto vyddni: Guinea-Bissau
platnost do: 15.5.2011

piihldsilo k odpovédnosti za stdtni
pievrat, ke kterému doslo dne
12. dubna 2012.
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Identifikacni tdaje (datum a misto naro- Datum
Jméno zeni (dat. nar. a misto nar.), ¢islo pasu | Divody zafazeni na seznam zafazeni na
¢islo prikazu totoznosti apod.) seznam
14. | Podplukovnik Tcham | stitni pfislusnost: Guinea-Bissau Clen ,vojenského velenf", jez se 1.6.2012
NA MAN (také zndm | dat. nar.: 27. Ginora 1953 piihlésilo k odpovédnosti za statni
jako Namam) rodice: Biute Naman a Ndjade Na | pfevrat, ke kterému doslo dne
Noa 12. dubna 2012. Podplukovnik
tifedn{ funkce: Reditel vojenské Tcham Na Man je rovnéz ¢lenem
nemocnice ozbrojenych sil vysokého vojenského veleni.
Pas: SA0002264
datum vydéni: 24.7.2006
misto vyddni: Guinea-Bissau
platnost do: 23.7.2009
15. | Major Samuel statni pfislusnost: Guinea-Bissau Clen ,vojenského velenf*, jez se 1.6.2012
FERNANDES Datum narozeni: 22. ledna 1965 | piihldsilo k odpovédnosti za stdtni
rodice: José Fernandes a Segunda | pfevrat, ke kterému doslo dne
[amite 12. dubna 2012.
Gfedni funkce: Zdstupce velitele
operaci ndrodni gardy
Pas: AAIS00048
datum vydéni: 24.3.2009
misto vyddni: Guinea-Bissau
platnost do: 24.3.2012
16. | Major Idrissa DJALO | stétni piisluinost: Guinea-Bissau Clen ,vojenského velenf*, jez se 1.6.2012
dat. nar.: 6. ledna 1962 piihldsilo k odpovédnosti za statni
Gfedni funkce: Protokoldrni pievrat, ke kterému doslo dne
poradce nécelnika generdlniho 12. dubna 2012. Byl jednim
stdbu ozbrojenych sil z prvnich dastojnikd, keery se
vefejné prihldsil ke ¢lenstvi ve
,vojenském veleni* tim, Ze podepsal
jedno z jeho prvnich komuniké (¢. 5
ze dne 13. dubna). Major Djald
rovnéz slouzi ve vojenském
zpravodajstvi.
17. | Velitel (ndmofnictva) | stdtni pfislusnost: Guinea-Bissau Clen ,vojenského velenf*, jez se 1.6.2012
Bion NA TCHONGO | dat. nar.: 8. dubna 1961 piihldsilo k odpovédnosti za statni
(také zndm jako Nan | rodice: Cunha Nan Tchongo pievrat, ke kterému doslo dne
Tchongo) a Bucha Natcham 12. dubna 2012.
Gfedni funkce: Velitel nimotniho
zpravodajstvi
Pas: Diplomaticky pas DA0001565
datum vydéni: 1.12.2005
misto vydani: Guinea-Bissau
platnost do: 30.11.2008
18. | Velitel (ndmofnictva) | statni piislusnost: Guinea-Bissau Clen ,vojenského velenf", jez se 1.6.2012
Agostinho Sousa dat. nar.: 28. kvétna 1962 piihldsilo k odpovédnosti za statni
CORDEIRO rodice: Luis Agostinho Cordeiro pfevrat, ke kterému doslo dne
a Domingas Soares 12. dubna 2012.
ufedni funkce: Velitel logistiky
spole¢ného $tdbu ozbrojenych sil
Pas: SA0000883
datum vydani: 14.4.2004
misto vydani: Guinea-Bissau
platnost do: 15.4.2013
19. | Kapitdn Paulo SUNSALI | stitni pfislusnost: Guinea-Bissau Clen ,vojenského velenf", jez se 1.6.2012

ufedni funkce: Zdstupce
vojenského velitele severni oblasti

piihldsilo k odpovédnosti za statni
prevrat, ke kterému doslo dne
12. dubna 2012.
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Identifika¢ni tdaje (datum a misto naro- Datum
Jméno zeni (dat. nar. a misto nar.), ¢islo pasu | Diivody zafazeni na seznam zafazeni na
¢islo prikazu totoznosti apod.) seznam
20. | Nadporucik Lassana statni piislusnost: Guinea-Bissau Clen ,vojenského velent”, jez se 1.6.2012
CAMARA Ufedni funkce: Velitel finan¢nich piihlésilo k odpovédnosti za statni
sluzeb ozbrojenych sil pievrat, ke kterému doslo dne
12. dubna 2012. Odpovidd za
zpronevéru statnich prostiedkd
patficich celnimu tfadu,
generdlnimu feditelstvi pro dopravu
a generdlnimu feditelstvi pro hranice
a migraci. Z téchto prostfedku je
financovano ,vojenské veleni®.
21. | Nadporucik Julio NA | stdtni pfislusnost: Guinea-Bissau Clen ,vojenského velent, jez se 1.6.2012

MAN

tfedni funkce: Pobo¢nik ndcelnika
generédlniho $tdbu ozbrojenych sil

piihlésilo k odpovédnosti za statni
pievrat, ke kterému doslo dne

12. dubna 2012. Nadporu¢ik Na
Man se aktivné podilel na
operativnim veleni pfi statnim
pievratu, ke kterému doslo dne 12.
dubna, na zdkladé piikazi Antdénia
Injaiho. Jménem ,vojenského veleni”
se rovnéz tcastnil jedndni

s politickymi stranami.
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ROZHODNUTI KOMISE
ze dne 31. kvétna 2012

o zfizeni skupiny odbornikia pro bezpetnost v pozemni dopravé

(2012/286/EU)

EVROPSKA KOMISE,
s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie,
vzhledem k témto divodim:

(1)  Clinek 90 Smlouvy stanovi, Ze cile smluv tykajici se
dopravy se prosazuji v rdmci spole¢né dopravni politiky
a bezpecnost v dopravé je jejich dulezitou soucdsti.

(2)  Bild kniha: Plin jednotného evropského dopravniho
prostoru — vytvofeni konkurenceschopného dopravniho
systému G¢inné vyuzivajictho zdroje (') stanovi v bodé 1
tieti odrdzce piilohy I iniciativu tykajici se zfizeni stdlé
skupiny odbornikt pro bezpecnost v pozemni dopravé.

(3)  Je proto nutné zfidit skupinu odbornikti pro bezpecnost
v pozemni dopravé a vymezit jeji tkoly a strukturu.

(4)  Skupina by méla byt Komisi ndpomocna pii vypracova-
vani a provadéni ¢innosti Unie zaméfenych na vytvoreni
politiky bezpecnosti v pozemni dopravé a méla by
podporovat stilou vyménu piislusnych zkuSenosti, stra-
tegii a postupll mezi Clenskymi stity a jednotlivymi
zGcastnénymi Ciniteli.

(5)  Skupina by se méla sklddat z pfislusnych organti clen-
skych statd. Ty by mély nominovat odborniky z vlddnich
utvart pro dopravu a bezpecnost nebo vefejny pofadek.

(6)  Meéla by byt stanovena pravidla pro sdélovani informaci
¢leny skupiny.

(7)  Osobni udaje tykajici se clent skupiny by se mély zpra-
covavat podle nafizeni Evropského parlamentu a Rady
(ES) €. 45/2001 ze dne 18. prosince 2000 o ochrané
fyzickych osob v souvislosti se zpracovanim osobnich
udajo orgdny a institucemi Spolecenstvi a o volném
pohybu téchto ddaji (3),

PRIJALA TOTO ROZHODNUTT:

Cldnek 1
Predmét
Ziizuje se skupina odbornikli pro bezpe¢nost v pozemni

dopravé (ddle jen ,skupina®).

(') KOM(2011) 144 v koneéném znéni.
() Uk vést. L 8, 12.1.2001, s. 1.

Cldnek 2
Ukoly

1. Skupina je Komisi ndpomocna pi vypracovavani
a provadéni ¢innosti Evropské unie zaméfenych na vytvofeni
politiky bezpecnosti v pozemni dopravé a podporuje stilou
vyménu pifslusnych zkuSenosti, strategil a postupti mezi ¢len-
skymi stity a jednotlivymi zdcastnénymi Ciniteli.

2. Za tcelem dosazeni cilt uvedenych v odstavci 1 skupina:

— napomdahd Komisi pii vyvoji ndstrojii pro kontrolu, hodno-
ceni a Siteni vysledkd opatieni pfijatych na trovni Evropské
unie v oblasti bezpe¢nosti v pozemni dopravé,

— pfispivd k provadéni akénich programi Evropské unie v této
oblasti, zejména analyzou jejich vysledkt a ndvrhy na zlep-
Seni provadénych opatieni,

— podporuje vyménu informaci o opatfenich na zvyseni
bezpecnosti v pozemni dopravé provadénych na viech trov-
nich a pipadné navrhuje dal§i moznd opatfeni na Grovni
Evropské unie,

— zaujimd stanoviska nebo poddvé zpravy Komisi, bud na jeji
zddost, nebo z vlastniho podnétu, o veskerych relevantnich
skutecnostech tykajicich se podpory bezpe¢nosti v pozemni
dopravé v Evropské unii.

Clanek 3
Konzultace

Komise miiZe se skupinou konzultovat jakékoli zédlezitosti tyka-
jici se bezpe¢nosti v pozemni dopravé.

Clanek 4
Clenstvi

1. Cleny jsou piislusné organy ¢lenskych stiti. Ty jmenuji
dva zéstupce:

a) za kazdy clensky stat jednoho zdstupce z ministerstev nebo
vlddnich atvartt odpovédnych za pozemni dopravu;

b) za kazdy clensky stit jednoho zdstupce z ministerstev nebo
vlddnich utvar odpovédnych za bezpecnost nebo vefejny
pofadek;
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2. Zastupci Komise mohou udélit status pozorovatele jedno-
tliveim nebo pozvat evropské zdstupce mezindrodnich a profes-
nich organizaci, ktefi se bezpecnosti v pozemni dopravé
zabyvaji nebo kterych se bezpe¢nost v pozemni dopravé
piimo dotykd, a rovnéz zdstupce organizaci uZivateld dopravy.

3. Jména jednotlivell uvedenych v ¢l. 1 pism. a) a b) se
zvefejiiuji v Rejstitku expertnich skupin Komise a dalsich
podobnych subjektti (ddle jen ,rejstik®). V rejstitku se mohou
zvefejnit ndzvy orgdnt Clenskych statd. V rejstitku se zvefejni
jména jednotlivell a ndzvy organizaci uvedenych v clanku 2
a jimi vyjadreny zdjem (1.

4. Osobni tGdaje se shromazduji, zpracovdvaji a zvefejiiuji
v souladu s nafizenim (ES) ¢. 45/2001.

Cldnek 5
Fungovani

1.  Skupiné predsedd zdstupce Komise.

2. Skupina mitiZze se souhlasem Komise zfizovat pracovni
skupiny pro pfezkoumdni konkrétnich otdzek na zakladé pové-
feni definovaného skupinou. Tyto pracovni skupiny budou
rozpustény, jakmile splni své povéfeni.

3. Komise mtiZe pfizvat k Gcasti na ¢innosti skupiny ad hoc
jakoukoliv osobu, kterd md pro zdleZitost, jez je pravé na
potadu jedndni, zvlastni kvalifikaci. Pozvani znalci se tcastni
pouze Cinnosti, jez se tykd konkrétni zalezitosti, kvali které
byli pfizvani.

4.V ramci piiprav svych stanovisek mtze skupina jmenovat
zdstupce jednoho z ¢lenskych stdtd zpravodajem, jehoz tkolem
bude vypracovéani zprav.

5. Skupinu svoldvd Komise a schiize probihaji obvykle
v jejim sidle. Konaji se nejméné dvakrat ro¢né. Komise zajistuje
sekretdfské sluzby. Schiizi skupiny a jejich pracovnich skupin se
mohou tcastnit dalsi tfednici Komise, ktefi maji zdjem o projed-
navané otazky.

6. Skupina projedndvd Zzddosti o stanoviska pfedlozené
Komisi nebo stanoviska, kterd zaujimd z vlastnitho podnétu.
Po jednani nendsleduje hlasovéni.

7. Komise zvefejiiuje vSechny relevantni dokumenty
v rejstitku nebo prostfednictvim odkazu v rejstitku na
piislusnou internetovou strdnku. Vyjimky ve zvefejnéni jsou
mozné v piipadech, kdy by zvefejnéni dokumentu mohlo
poskodit vefejny nebo soukromy zdjem, jak je definovin
v ¢lanku 4 nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES)
1049/2001 ().

8. Clenové skupiny a jejich zdstupci i piizvani odbornici
a pozorovatelé musi dodrzovat povinnosti profesniho tajemstvi
stanovené Smlouvami a jejich provddécimi pravidly a rovnéz
bezpecnostni predpisy Komise o ochrané utajovanych skutec-
nosti EU stanovené v pifloze rozhodnuti 2001/844/ES, ESUO,
Euratom ze dne 29. listopadu 2001, kterym se méni jeji jednaci
fad (). Pokud clenové tyto zdvazky nedodrzi, mizZe Komise
piijmout veskerd vhodnd opatieni.

Cldnek 6
Kryti ndkladii a finanénich ndsledki
1. Utastnikiim podilejicim se na ¢innosti skupiny nepiislusi

za poskytované sluzby odména.

2. Cestovné a naklady na pobyt vzniklé zdstupcam ¢lent
v souvislosti s ¢innost{ skupiny hradi Komise v souladu s pfed-
pisy platnymi v rdmci Komise. Cestovné a ndklady na pobyt
vzniklé v souvislosti s ¢innosti skupiny pozorovatelim
a pozvanym odbornikiim jsou rovnéz hrazeny.

3. Tyto ndklady se hradi v mezich disponibilnich prostredkd,
které jsou ptidéleny v rdmci roéniho postupu pro piidélovani
zdrojt.
Cldnek 7
Vstup v platnost

Toto rozhodnuti vstupuje v platnost dnem zvefejnéni v Uednim
véstniku Evropské unie.

V Bruselu dne 31. kvétna 2012.

Za Komisi
José Manuel BARROSO
predseda

(1) Clenové, ktefi si nepfeji, aby byla jejich jména zvefejnéna, mohou
pozddat o uplatnéni vyjimky z tohoto pravidla. Zddost o nezvefej-
néni jména clena expertni skupiny se povazuje za opravnénou v téch
piipadech, kdy by zvefejnéni mohlo ohrozit jeho bezpecnost &
bezihonnost nebo nepfiméfené poskodit jeho soukromi.

. vést. L 145, 31.5.2001, s. 43.
f. vést. L 317, 3.12.2001, s. 1.






CENY PREDPLATNEHO NA ROK 2012 (bez DPH, véetné postovného za obvyklou zasilku)

Ufedni véstnik EU, fady L + C, pouze ti§téné vydani 22 Ufednich jazyk( EU 1200 EUR roéné

Ufedni véstnik EU, fady L + C, ti§téné vydani + roéni DVD 22 Ufednich jazyk( EU 1310 EUR ro¢né

Utedni véstnik EU, fada L, pouze ti§téné vydani 22 Ufednich jazyka EU 840 EUR roc¢né

Ufedni véstnik EU, fady L + C, mé&siéni DVD (souhrnny) 22 Ufednich jazyk( EU 100 EUR ro¢né

Dodatek k Utednimu véstniku (fada S), DVD, jedno vydani tydné mnohojazy¢né: 200 EUR roc¢né
23 ufednich jazyk( EU

Utedni véstnik EU, fada C — Vybérova Fizeni jazyky, kterych se tyka 50 EUR ro¢né
vybérové fizeni

Ptedplatné Uredniho véstniku Evropské unie, ktery vychazi v uUfednich jazycich Evropské unie, je k dispozici
ve 22 jazykovych verzich. Zahrnuje fady L (Pravni pfedpisy) a C (Informace a oznameni).

Kazda jazykova verze ma samostatné predplatné.

V souladu s nafizenim Rady (ES) &. 920/2005, zvefejnénym v Ufednim véstniku L 156 ze dne 18. ervna 2005,
které stanovi, Ze organy Evropské unie nejsou doCasné vazany povinnosti sepisovat vSechny akty v irstiné
a zvefejnovat je v tomto jazyce, je Ufedni véstnik vydavany v irském jazyce prodavan zvlast.

Predplatné dodatku k Ufednimu véstniku (fada S — Dodatek k Urednimu véstniku Evropské unie) zahrnuje znéni ve
vSech 23 ufednich jazycich na jednom mnohojazyéném DVD.

Predplatné Uredniho véstniku Evropské unie opraviiuje na pozadani k obdrzeni riiznych pfiloh Ufedniho véstniku.
Predplatitelé jsou na vydavani pfiloh upozorfiovani prostfednictvim ,ozndmeni c&tenafdm“ zvefejfiovaného
v Ufednim véstniku Evropské unie.

Prodej a predplatné

Predplatné rtiznych placenych periodik, jako naptiklad predplatné Uredniho véstniku Evropské unie, |ze ziskat
u nasich distributor(l. Seznam distributorl se nachazi na této internetové adrese:

http://publications.europa.eu/others/agents/index_cs.htm

EUR-Lex (http://eur-lex.europa.eu) nabizi pfimy a bezplatny pfistup k pravu Evropské unie. Tyto
internetové stranky umoznuji nahlizet do Uredniho véstniku Evropské unie a obsahuji rovnéz smiouvy,
pravni predpisy, judikaturu a navrhy pravnich predpisu.

Vice informaci o Evropské unii naleznete na adrese: http://europa.eu

Urad pro publikace Evropské unie
2985 Lucemburk
LUCEMBURSKO
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